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 การศึกษา “วรรณกรรมท้องถิ่นตามแนวลำน้ำตาปี” มีวัตถุประสงค์ เพื่อศึกษา

บริบทชุมชนด้านภูมิศาสตร์ ประวัติศาสตร์ และสังคมวัฒนธรรม และเพื่อรวบรวมวิเคราะห์

วรรณกรรมท้องถิ่นตามแนวลำน้ำตาปี ใช้ระเบียบวิธีการวิจัยเชิงคุณภาพ โดยการศึกษา

เอกสารที่เกี่ยวข้อง และการลงพื้นที่เก็บข้อมูลภาคสนามในพื้นที่ชุมชนเป้าหมายที่แม่น้ำตาปี

ไหลผา่น 7 ชมุชน ผลการศกึษาพบวา่ ชมุชนดงักลา่วมลีกัษณะรว่มกนัในดา้นสภาพภมูศิาสตร์

ทางกายภาพ ประวัติศาสตร์ และสังคมวัฒนธรรม วรรณกรรมมุขปาฐะที่ยังคงปรากฏอยู่ใน

พื้นที่มีตำนาน 7 เรื่อง นิทาน 60 เรื่อง และเพลงกล่อมเด็ก 259 เพลง วรรณกรรมดังกล่าวมี

คุณค่าด้านประวัติศาสตร์และโบราณคดี คุณค่าด้านสังคม เศรษฐกิจและวัฒนธรรม และ

คุณค่าด้านภาษา มีความสัมพันธ์กับชุมชนในฐานะเป็นเครื่องมือบันทึกภาพสังคม   

การพัฒนาระบบความคิด การสร้างทัศนคติ ค่านิยม และศีลธรรม ในฐานะที่เป็นเครื่อง

บันเทิงใจ ความสัมพันธ์กับชุมชนในด้านความเชื่อและพิธีกรรม และความสัมพันธ์กับชุมชน

ในฐานะเป็นส่วนที่ให้การศึกษานอกรูปแบบแก่สังคม  

 

คำสำคัญ: วรรณกรรมท้องถิ่น วรรณกรรมมุขปาฐะ แม่น้ำตาปี 
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Abstract 
 The objectives of the study of folk literature were: to study the 

context of community in geography, history and cultural society and to 

collect and analyze the folk literature along the line of the Tapee River. The 

methodology of this study was a qualitative research by a relevant documentary 

study and by taking a field work to collect data in a field of purposed 

community’s areas where the Tapee River flowed through seven communities. 

 The results of this study revealed that such communities had jointly 

characteristics in the aspects of physical geography, history and cultural 

society. Oral literature which appeared in a field consisted of 7 legends, 60 

stories and 259 lullabies for children. Such literature had the value in the 

aspects of history, archaeology, society, economic and culture. And the value 

in language aspect had related with communities as a tool to record the 

society’s picture, the development of conceptual system, establishment of 

attitude, value and moral as an entertainment or happy things. It had the 

relation with the community in the aspects of faith and rituals and as a part 

which gives an informal education to society. 

 

Keyword: Folk literature, Oral literature, Tapee River

 

บทนำ
 จังหวัดสุราษฎร์ธานีตั้งอยู่ฝั่งตะวันออกของภาคใต้ ทิศเหนือมีพื้นที่ติดต่อกับ

จังหวัดชุมพร  ทิศใต้ติดต่อกับจังหวัดนครศรีธรรมราชและกระบี่ ทิศตะวันออกติดต่อกับ  

อ่าวไทย ทิศตะวันตกติดต่อกับจังหวัดพังงา และจังหวัดระนอง สภาพภูมิประเทศมีความ

หลากหลายทัง้ทีร่าบชายฝัง่ทะเล ทีค่วนเนนิ และทีร่าบลุม่แมน่ำ้ บรเิวณดา้นตะวนัตกของจังหวัด
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มีสภาพเป็นป่าและภูเขา ถัดจากพื้นที่ส่วนลึกเข้าไปเป็นที่ราบตอนกลางและที่ราบชายฝั่ง
ทะเล ด้านทิศตะวันออกเป็นที่ลาดเอียงชายฝั่งทะเล นอกจากนี้ในบริเวณอ่าวไทยยังมี  
เกาะแก่งจำนวนมาก เกาะที่สำคัญ เช่น เกาะสมุย เกาะพะงัน เกาะเต่า เป็นต้น 
 บริเวณที่ราบลุ่มกว้างใหญ่มีแม่น้ำลำคลองหลายสาย แม่น้ำที่สำคัญ คือ แม่น้ำตาปี 
เปรียบเสมือนเส้นเลือดใหญ่ที่หล่อเลี้ยงผู้คนชาวจังหวัดนี้ แม่น้ำนี้มีต้นน้ำจากเทือกเขาหลวง
จงัหวดันครศรธีรรมราช มคีวามยาวประมาณ 232 กโิลเมตร ประกอบดว้ยคลองสาขา 6 สาขา 
ได้แก่ 1) คลองสินปุน ต้นน้ำอยู่ที่จังหวัดกระบี่ ไหลรวมกับแม่น้ำตาปีทางฝั่งซ้ายในตำบล  
สินปุน อำเภอพระแสง 2) คลองอิปัน ต้นน้ำมาจากอำเภอทับปุด จังหวัดพังงา ไหลรวมกับ
แม่น้ำตาปีทางฝั่งซ้ายใกล้บ้านย่านดินแดงอำเภอพระแสง 3) คลองพุนพิน แยกจากฝั่งซ้าย
แม่น้ำตาปีใกล้สะพานจุลจอมเกล้า ตำบลท่าข้าม อำเภอพุนพิน ไปออกทะเลที่อ่าวบ้านดอน 
4) คลองท่ากูบ ต้นน้ำมาจากบึงขุนทะเลในตำบลขุนทะเล อำเภอเมืองสุราษฎร์ธานี ไหลรวม
กับแม่น้ำตาปีทางฝั่งขวา 5) คลองมะขามเตี้ย ต้นน้ำมาจากบึงขุนทะเลไหลรวมกับแม่น้ำตาปี
ทางฝ่ังขวา 6) คลองขวาง แยกจากฝ่ังซ้ายตรงข้ามหน้าตลาดบ้านดอน อำเภอเมืองสุราษฎร์ธานี    
 การที่แม่น้ำตาปีเป็นแม่น้ำสายหลักและครอบคลุมบริเวณหลายพื้นที่หลายอำเภอ
ทำให้มีบทบาทสำคัญต่อการดำรงชีพของชาวจังหวัดสุราษฎร์ธานี คือ เป็นท้ังแหล่งเศรษฐกิจ 
แหล่งประวัติศาสตร์ และแหล่งวัฒนธรรม ด้านวัฒนธรรมมีวรรณกรรมท้องถิ่น “มุขปาฐะ” 
ซึ่งเป็นวิธีการถ่ายทอดโดยใช้การเล่า ขับร้องหรือสวด เพื่อสื่อสารเรื่องราวความรู้สึกนึกคิด
ระหว่างกลุ่มคนในท้องถิ่นสืบต่อๆ กันมา มีรูปแบบฉันทลักษณ์และภาษาที่ใช้เป็นไปตาม
ความนิยมของท้องถิ่นนั้น พบมากได้แก่ ตำนาน นิทานพื้นบ้าน เพลงกล่อมเด็ก วรรณกรรม
ประเภทนี้มีความสำคัญและคุณค่าต่อชุมชนท้องถิ่น คือ ช่วยอธิบายความเป็นมาของชุมชน
และเผ่าพันธุ์ของชาวเมืองสุราษฎร์ธานีและชุมชนใกล้เคียง สะท้อนความเป็นมาของสังคม 
ความเชื่อ ค่านิยมของแต่ละท้องถิ่น เป็นเครื่องอบรมสั่งสอนจริยธรรมของคนในชุมชน และ
เปน็แหลง่บนัทกึขอ้มลูดา้นประเพณ ีวฒันธรรม ตลอดจนการดำเนนิชวีติของผูค้นในทอ้งถิน่นัน้   

(ชวน เพชรแก้ว. 2532)    

 

บริบทชุมชนตามแนวลำน้ำตาปี  
 ชมุชนทีแ่มน่ำ้ตาปไีหลผา่น 7 ชมุชน ไดแ้ก ่ชมุชนอำเภอพระแสง ชมุชนอำเภอเวยีงสระ 

ชุมชนอำเภอบ้านนาสาร ชุมชนอำเภอบ้านนาเดิม ชุมชนอำเภอเคียนซา ชุมชนอำเภอพุนพิน          
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และชมุชนอำเภอเมอืงสรุาษฎรธ์าน ีในการศกึษาผูว้จิยัไดค้ดัเลอืกพืน้ทีช่มุชนเปา้หมายตามแนว 

ลำน้ำโดยมีรัศมีระยะทางห่างจากริมฝั่งซ้ายและขวาของลำน้ำไม่เกิน 1 กิโลเมตร มีวิถีชีวิต

คนตามลุ่มน้ำเป็นตัวกำหนด กล่าวคือ ใช้เส้นทางน้ำสัญจรตั้งบ้านเรือนใกล้ริมน้ำ การอาศัย

แหล่งน้ำธรรมชาติในการดำรงชีพ  เช่น  ใช้น้ำกิน ใช้น้ำชำระร่างกาย และใช้น้ำหุงหาอาหาร  

 การคัดเลือกชุมชนโดยใช้เกณฑ์นี้ ทำให้มองเห็นพลวัตในการดำรงชีวิตที่ผูกพันกับ

สายน้ำตาปี ซึ่งแต่เดิมผู้คนเหล่านี้ตั้งบ้านเรือนริมแม่น้ำก็เพื่อสะดวกต่อการติดต่อกับชุมชน

ภายนอกและการทำมาหากิน ชาวบ้านส่วนใหญ่ประกอบอาชีพจับสัตว์น้ำและการเพาะปลูก

ซึ่งต้องอาศัยแหล่งแม่น้ำสายนี้เป็นสำคัญ ภายหลังเมื่อมีคนอพยพเข้ามาตั้งถิ่นฐานเพิ่มหลาย

ครัวเรือนจึงมีการขยายพื้นที่อยู่อาศัยตามแนวริมน้ำออกไปเรื่อยๆ เกิดเป็นชุมชนต่างๆ 

ตลอดสองฝั่งลำน้ำตาปี ต่อมามีการสร้างถนนตัดผ่านเข้ามาในชุมชน เส้นทางคมนาคมทาง

น้ำถูกลดทอนความสำคัญลง การสัญจรทางน้ำจึงไม่เป็นที่นิยม เรือถูกเลิกใช้ไปในที่สุด 

ปัจจุบันสภาพพื้นที่ริมฝั่งแม่น้ำตาปีทั้งสองฝั่งมีป่าไม้ลดลง พื้นที่ส่วนใหญ่หากไม่ใช่แหล่ง

ชุมชน ที่ตั้งบ้านเรือน ร้านค้า ก็เป็นแหล่งเพาะปลูกของชาวบ้านแต่ภายหลังสภาพพื้นที่มี

การเปลี่ยนแปลงการใช้ประโยชน์ที่ดิน ทำให้วิถีชีวิตแบบชุมชนเมืองเข้ามีบทบาทมากขึ้น 

อย่างไรก็ตามแม้ว่าสภาพทางภูมิศาสตร์ได้เปลี่ยนแปลงไปแต่ในพื้นที่ ลำน้ำแห่งนี้ก็ยังมี

วัฒนธรรมด้านวรรณกรรมมุขปาฐะที่มีบทบาทต่อวิถีชีวิตของผู้คน 

 ผู้วิจัยได้ศึกษาบริบทชุมชน 3 ด้าน คือ ด้านสภาพกายภาพทางภูมิศาสตร์ ด้าน

ประวตัศิาสตร ์และดา้นสงัคมและวฒันธรรม โดยแบง่ลำนำ้ตาปเีปน็ 2 สว่นตามกรมทรพัยากรนำ้ 

คือ พื้นที่ชุมชนตามแนวลำน้ำตาปีตอนบน และพื้นที่ชุมชนตามแนวลำน้ำตาปีตอนล่าง  
 

 ด้านสภาพกายภาพทางภูมิศาสตร์ 
 1. พื้นที่ชุมชนตามแนวลำน้ำตาปีตอนบน 

 ลำน้ำตาปีตอนบน มีอาณาเขตเริ่มตั้งแต่อำเภอพระแสง อำเภอเวียงสระ อำเภอ

เคียนซา อำเภอบ้านนาสาร จรดตำบลทรัพย์ทวี และตำบลท่าเรือ อำเภอบ้านนาเดิม แบ่ง

ลำน้ำเป็น 2 ฝั่ง ได้แก่ ลำน้ำตาปีตอนบนริมฝั่งซ้าย ครอบคลุมพื้นที่ตำบลสินปุน ตำบลอิปัน 

อำเภอพระแสง ตำบลพ่วงพรมคร ตำบลอรัญคามวารี ตำบลเคียนซา อำเภอเคียนซา และ

ลำนำ้ตาปตีอนบนรมิฝัง่ขวา คลอบคลมุพืน้ทีต่ำบลคลองฉนวน ตำบลทุง่หลวง ตำบลเวยีงสระ 
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อำเภอเวียงสระ ตำบลควนศรี ตำบลท่าชี อำเภอบ้านนาสาร ตำบลเขาตอก อำเภอเคียนซา 

ตำบลทรัพย์ทวีและตำบลท่าเรือ อำเภอบ้านนาเดิม 

 ลักษณะภูมิประเทศแถบนี้เป็นป่าทึบมีต้นไม้ใหญ่ขึ้นเรียงรายอยู่เป็นระยะๆ   

โดยเฉพาะลำน้ำตาปีในเขตพื้นที่อำเภอเคียนซาซึ่งมีระยะทางประมาณ 50 กิโลเมตร   

ทัง้สองฝัง่รมินำ้ในอดตีเตม็ไปดว้ยปา่ไมส้ำคญัทางเศรษฐกจิจำพวกไมต้ะเคยีน ไมเ้คีย่ม ไมย้าง 

เป็นต้น เส้นทางเดินของลำน้ำช่วงนี้ไหลผ่านพื้นที่ที่เป็นภูเขาชาวบ้านเรียกว่า “เขาตอก” 

พื้นที่ 3 ใน 4 เป็นเขตป่าสงวนและเขตห้ามล่าสัตว์ จึงไม่ค่อยมีบ้านเรือนของผู้คนอาศัยอยู่

มากนัก ชมุชนสว่นใหญก่ระจกุตวัอยูต่ามรมิฝัง่แมน่ำ้ตาป ีในสมยัทีย่งัใชก้ารสญัจรทางนำ้เปน็

เส้นทางหลัก พื้นที่นี้จึงมีท่าเรือสำคัญๆ โดยเฉพาะบริเวณช่วงรอยต่อตรงกลางระหว่าง  

การเดนิทางจากปากนำ้ตาป ี (อำเภอเมอืงสรุาษฎรธ์าน)ี ไปยงัอำเภอเวยีงสระ อำเภอพระแสง

ถงึจงัหวดันครศรธีรรมราช ชาวบา้นมกัใชเ้ปน็ทีแ่วะพกัเรอืเพือ่หงุหาอาหารกอ่นออกเดนิทางตอ่ 

แต่ปัจจุบันพื้นที่ดังกล่าวกลายเป็นพื้นที่เกษตรกรรม มีสวนยางพาราและสวนปาล์มน้ำมัน

จำนวนมาก ครั้นถึงช่วงฤดูน้ำหลากเกิดการพังทลายของหน้าดินทำให้ต้นยางพาราและ  

ต้นปาล์มล้มลงขวางทางน้ำ ลำน้ำตาปีตอนบนบางช่วงจึงตื้นเขินเป็นสันทรายไม่สามารถ

ใช้เรือสัญจรผ่านไปได้ ท่าเรือต่างๆ จึงถูกเลิกใช้ไปโดยปริยาย   

 

 2. พื้นที่ชุมชนตามแนวลำน้ำตาปีตอนล่าง  

 ลำน้ำตาปีตอนล่าง มีอาณาเขตเริ่มตั้งแต่อำเภอพุนพิน อำเภอเมืองสุราษฎร์ธานี

ไหลลงปากอ่าวบ้านดอน แยกแม่น้ำตาปีออกเป็น 2 สาย คือ แม่น้ำตาปีตอนล่างที่ไหลไป

ทางซ้ายมือ เรียกว่า คลองพุนพิน แบ่งเป็น 2 ฝั่ง ได้แก่ คลองพุนพินริมฝั่งซ้าย ครอบคลุม

พื้นที่ตำบลเขาศรีวิชัย ตำบลลิเล็ด อำเภอพุนพิน คลองพุนพินริมฝั่งขวา ครอบคลุมพื้นที่ 

ตำบลบางโพธิ์ ตำบลบางไทร ตำบลบางชนะ ตำบลคลองฉนาก แม่น้ำตาปีตอนล่างที่ไหลไป

ทางขวามือ เรียกว่า คลองแม่น้ำตาปี แบ่งออกเป็น 2 ฝั่ง ได้แก่ คลองแม่น้ำตาปีริมฝั่งซ้าย 

ครอบคลุมพื้นที่ตำบลคลองน้อย ตำบลบางใบไม้ อำเภอเมืองสุราษฎร์ธานี และคลองแม่น้ำ

ตาปีริมฝั่งขวา ครอบคลุมพื้นที่ตำบลวัดประดู่ ตำบลตลาด อำเภอเมืองสุราษฎร์ธานี 

 ลักษณะภูมิประเทศบริเวณนี้จำแนกได้ 3 ลักษณะ คือ พื้นที่ดอน พื้นที่ราบลุ่ม 

และพืน้ทีล่าดเอยีงตำ่ พืน้ทีด่อนสว่นใหญเ่ปน็ทีต่ัง้ของตวัชมุชนเมอืงสรุาษฎรธ์าน ีพืน้ทีร่าบลุ่ม 
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เป็นพื้นที่ที่เหมาะแก่เพาะปลูกและเลี้ยงสัตว์มีคลองเล็กคลองน้อย ริมตลิ่งมีต้นจากขึ้น

หนาแน่นสลับกับต้นลำพูและต้นโกงกาง ส่วนพื้นที่ลาดเอียงต่ำตั้งอยู่บริเวณริมฝั่งซ้ายของ

คลองตาปี เมื่อถึงฤดูฝนเกิดน้ำท่วมโดยเฉพาะช่วงน้ำทะเลหนุน แม่น้ำตาปี ช่วงนี้แบ่งลำน้ำ

เป็น 2 สาย ทำให้เกิดลำบางต่างๆ ในพื้นที่นี้มากมาย โดยเฉพาะการเชื่อมต่อของพื้นที่  

ในส่วนริมฝั่งคลองพุนพินด้านขวากับคลองแม่น้ำตาปีริมฝั่งซ้ายจะมีลำบางหรือคลองขวาง

เชื่อมพื้นที่ทั้งสองส่วนทำให้ผู้คนสัญจรไปมาหาสู่กันได้โดยใช้ลำบางเป็นเส้นทางหลัก และ

เรียกชื่อ ลำบางต่างๆ ตามลักษณะของสิ่งที่เกิดหรือสิ่งที่มีอยู่ในชุมชนต่างๆ เช่น บางโพธิ์ 

เพราะมี ต้นโพธิ์อยู่มาก บางไทรเพราะมีต้นไทรอยู่มาก เป็นต้น นอกจากลำบางที่เกิดขึ้นเอง

ตามธรรมชาติแล้วก็ยังมีคลองที่ขุดขึ้นเพื่อใช้เป็นเส้นทางในการสัญจร โดยเฉพาะอย่างยิ่ง

เมื่อ “คนเมืองใน” อพยพเข้ามาตั้งถิ่นฐานบริเวณนี้  

     ที่มา: ลุ่มน้ำตาปี (รหัสลุ่มน้ำ 22) สำนักวิจัย พัฒนาและอุทกวิทยา กรมทรัพยากรน้ำ กระทรวง

            ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม อ้างอิง แผนที่ภูมิประเทศ L 7018 1: 50,000 wgs84
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 ด้านประวัติศาสตร์ 
 เพื่อให้เห็นภาพด้านประวัติศาสตร์ที่ชัดเจนตั้งแต่การเปลี่ยนแปลงจากอดีตจนถึง

ปัจจุบันซึ่งมีทรัพยากรธรรมชาติ การอพยพย้ายถิ่นของผู้คน และการเปลี่ยนแปลงการเมือง

การปกครอง สิ่งเหล่านี้ล้วนมีบทบาทสำคัญต่อการเปลี่ยนแปลงพื้นที่ลำน้ำตาปีทั้งสิ้น  

 พื้นที่ลำน้ำตาปีตอนบน ในอดีตพื้นที่บริเวณนี้เคยเป็นแขวงเมืองอยู่ภายใต้  

การปกครองของเมืองนครศรีธรรมราชเรียกกันว่า “อำเภอลำพูน” โดยมีหลักฐานเด่นชัด

ปรากฏอยู่ในทำเนียบข้าราชการนครศรีธรรมราชประมาณ ร.ศ. 116 (พ.ศ. 2440) กล่าวถึง   

มีการจัดตั้งอำเภอในมณฑลนครศรีธรรมราชแบ่งการปกครองสมัยนั้นเป็น 9 อำเภอ ได้แก่ 

อำเภอเมอืง อำเภอเบีย้ซดั อำเภอรอ่นพบิลูย ์อำเภอกลาย อำเภอสชิล อำเภอพงัไกร อำเภอทุง่สง 

อำเภอฉวาง และอำเภอลำพูน (กนกวรรณ  แก้วเกาะสะบ้า และอัจฉรา บุญเรือง. 2553) 

จนกระทัง่ตอ่มาไดเ้ปลีย่นแปลงยกฐานะขึน้เปน็อำเภอตา่งๆ คอื อำเภอพระแสง อำเภอเวยีงสระ 

อำเภอเคียนซา อำเภอบ้านนาสาร และอำเภอบ้านนาเดิม ในช่วงป ี พ.ศ. 2440 ถึง   

ป ีพ.ศ. 2449 ผู้คนที่อพยพเข้ามาอาศัยอยู่กลุ่มแรกในบริเวณพื้นที่นี้ส่วนใหญ่มาจากจังหวัด

นครศรีธรรมราช โดยล่องเรือมาตามลำน้ำตาปี เมื่อเห็นว่าพื้นที่นี้มีความอุดมสมบูรณ์ก็

จับจองพื้นที่ทำกินเพื่อตั้งถิ่นฐาน สิ่งที่เล่าลือเกี่ยวกับการสัญจรทางน้ำของบริเวณนี้ คือ 

ความดุร้ายและชุกชุมของจระเข้ ต่อมามีการสร้างถนนเดินทางด้วยรถยนต์ ผู้คนจากพื้นที่

อื่นก็อพยพเข้ามาทำมาหากินและตั้งบ้านเรือนเพิ่มมากขึ้น ขยายเป็นชุมชนตามพื้นที่ต่างๆ 

ดังเช่นปัจจุบันนี้   

 ลำน้ำตาปีตอนล่างแยกเป็น 2 สาย คือ ทางซ้ายมือหรือ “คลองพุนพิน” ในอดีต

พื้นที่บริเวณนี้มีชุมชนโบราณสำคัญ คือ ชุมชนโบราณเขาศรีวิชัย สันนิษฐานว่าชุมชนทั้งหมด

เป็นจุดขนถ่ายสินค้าจากเรือใหญ่ที่ข้ามคาบสมุทรระหว่างฝั่งตะวันออกและฝั่งตะวันตกของ

คาบสมุทรทางภาคใต้ ความเจริญของชุมชนดังกล่าวเป็นผลมาจากการค้ากับภายนอกทั้ง

อาหรับ อินเดีย และจีน สำหรับคำว่า “ท่าข้าม” เป็นอีกชื่อหนึ่งที่เรียกขานกันมายาวนาน  

มีท่ีมาจากสมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราชทรงยกทัพลงใต้เพ่ือปราบชุมนุมเจ้านครศรีธรรมราชอัน

เกิดจากการรวบรวมผู้คนเพื่อเป็นกำลังพลในการต่อสู้ป้องกันเมืองนครศรีธรรมราชเมื่อครั้ง

เสียกรุงศรีอยุธยาให้กับพม่า พ.ศ. 2310 ต่อมาเมื่อพระองค์กอบกู้เอกราชกลับคืนจากพม่า

ได้สำเร็จจึงมีการปราบชุมนุมต่างๆ ที่เกิดขึ้นขณะนั้น และเมื่อยกทัพหลวงมาถึงบริเวณที่มี
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แม่น้ำตาปีขวางอยู่จึงทรงให้หยุดทัพรอจนกว่าน้ำลดลงจึงยกทัพข้ามไปได้ ชาวบ้านเรียก

บริเวณนี้ว่า “บางทัพข้าม” ต่อมาเพี้ยนไปเป็น “บางท่าข้าม” และเรียกว่า “ท่าข้าม” มาถึง

ปัจจุบัน ซึ่งท้องที่อำเภอพุนพินมีชื่อปรากฏในพงศาวดาร และจดหมายเหตุในยุคร่วมสมัย

สุโขทัย อยุธยา ธนบุรี และรัตนโกสินทร์ตอนต้น คือ ท่าข้าม เป็นท่าเรือสำหรับข้ามแม่น้ำ

ตาปีและเป็นแขวงขึ้นกับเมืองไชยา ซึ่งขึ้นตรงต่อเมืองนครศรีธรรมราช (อาจิณ จันทรัมพร. 

2555) จนกระทั่งช่วง พ.ศ. 2440 ถึง พ.ศ. 2458 มีการจัดตั้งอำเภอขึ้นที่ตำบลท่าข้าม   

ย้ายที่ว่าการมณฑลชุมพรมาตั้งที่สุราษฎร์ธานีเรียกมณฑลใหม่ว่า “มณฑลสุราษฏร์ธานี” 

ยา้ยศาลารฐับาลและศาลากลางเมอืงสรุาษฎรธ์านมีาตัง้ทีท่ำการทีบ่า้นทา่ขา้มบนสวนสราญรมย ์

เนื่องจาก ท่าข้ามอยู่ใกล้สถานีรถไฟสะดวกทั้งทางน้ำและทางบก ผู้คนเริ่มมากขึ้นมีชาวจีน

ไหหลำเข้ามาตั้งถิ่นฐาน มีการเปิดร้านทำทอง ที่พักสำหรับคนเดินทาง โรงภาพยนตร์และ

ตลาดสดริมน้ำ ต่อมาในปี พ.ศ. 2482 ทางราชการได้เปลี่ยนชื่ออำเภอท่าข้ามเป็นอำเภอ  

พุนพิน และใช้มาจนกระทั่งปัจจุบันนี้  ในปี พ.ศ. 2486 เกิดสงครามโลกครั้งที่ 2 สะพาน

รถไฟข้ามแม่น้ำตาปีถูกทำลาย ผู้คนที่เดินทางโดยรถไฟต้องมานอนค้างคืนที่ท่าข้ามทำให้

ตลาดท่าข้ามสมัยนั้นเกิดโรงแรม และที่พักชั่วคราวขึ้นมาหลายแห่ง การค้าขายคึกคักตลาด

ท่าข้ามมีการขยายตัวมากขึ้น ต่อมาปี พ.ศ. 2518 มีการสร้างถนนสาย 401 การขยายตัว

ของชุมชนริมถนนมีมากขึ้น การติดต่อทางถนนเริ่มมีบทบาทมากขึ้นแทนการติดต่อทางน้ำที่

ลดน้อยลงอย่างเห็นได้ชัด ผลจากการสร้างและขยายเส้นทางคมนาคมต่างๆ ผ่านยังอำเภอพุ

นพิน ทำให้มีการขยายตัวของชุมชนและการลงทุนขนาดใหญ่ต่างๆ เข้ามายังอำเภอพุนพิน

เป็นจำนวนมาก ชุมชนในตลาดท่าข้ามได้รับการ  ยกฐานะจากสุขาภิบาลท่าข้ามเป็นเทศบาล

ตำบลท่าข้าม ทำให้การขยายตัวของชุมชนเขตเทศบาลเมืองท่าข้ามเริ่มแออัด สภาพการ

ดำเนินชีวิตในชุมชนตามแนวถนนเป็นลักษณะการค้าขาย การอุตสาหกรรม ส่วนบริเวณที่

ห่างจากถนนและตำบลรอบนอกยังคงประกอบอาชีพเกษตรกรรม (สมพร ศรีอาภานนท์ 

และสารภี ชนะทัพ. 2553)  

 สำหรบัแมน่ำ้อกีสายทางขวามอื เรยีก “คลองแมน่ำ้ตาป”ี เปน็ทีต่ัง้ของอำเภอเมอืง

สุราษฎร์ธานี เดิมรู้จักกันในนามของบ้านดอน พื้นที่บริเวณนี้น้ำท่วมไม่ถึงแม้จะเป็นช่วงฤดู

น้ำหลากก็ตาม ระยะแรกพื้นที่นี้ไม่มีความสำคัญมากนัก ชุมชนถือกำเนิดมาจากหมู่บ้าน  

ชาวประมงและชาวสวน ซ่ึงอพยพมาต้ังถ่ินฐานทำมาหากินต้ังแต่สมัยรัชกาลท่ี 1 ด้วยลักษณะ

File ok.indd   108 26/2/2557   16:29:59



109
วรรณกรรมท้องถิ่นตามแนวลำน้ำตาปี

วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

ภูมิประเทศเป็นที่ดอน กว้างใหญ่ น้ำไม่ท่วม เหมาะแก่การตั้งบ้านเรือน ทำเรือกสวนไร่นา

และอยู่ชายทะเลเหมาะแก่การประมงเข้าออกทะเลง่ายอยู่ใกล้อู่ต่อเรือ และง่ายต่อการหาไม้

ซ่อมเรือประมง ชื่อ “บ้านดอน” ปรากฏ ในจดหมายเหตุช่วงรัชกาลที่ 3 ในฐานะที่เป็นอู่ต่อ

เรือของเจ้าพระยานคร (น้อย) เจ้าเมืองนครศรีธรรมราช  ซึ่งเป็นระยะที่มีการต่อเรือสำหรับ

ใชใ้นราชการ (ชลลดา เลือ่มใสสขุ และชมุศกัดิ ์แสงศรคีำ. 2553) เปน็สาเหตทุีท่ำให ้“บา้นดอน” 

เริ่มกลายเป็นชุมชนขึ้นมาและมีการเปลี่ยนแปลงขยายตัวอย่างรวดเร็ว คือ ระหว่างช่วงปี   

พ.ศ. 2439-2458 มีการจัดแบ่งการปกครองในท้องที่แห่งนี้โดยการโอน การย้ายแล้วก็ยุบ

เมอืงรวมกนักอ่ใหเ้กดิความสบัสนแกร่าษฎรในพืน้ทีเ่ปน็อยา่งมาก จนกระทัง่ในป ีพ.ศ. 2449 

จึงให้ย้ายที่ว่าการมณฑลชุมพร จากอำเภอเมืองชุมพรไปตั้งที่บ้านดอน หลังจากนั้นท้องที่นี้

เจริญรุดหน้าอย่างรวดเร็วมีชาวจีนและชาวต่างชาติเข้ามาค้าขายเป็นจำนวนมาก ปีหนึ่งๆ   

มีการส่งออกและนำสินค้าผ่านทางบ้านดอนนับเป็นจำนวน ล้านๆ บาท จนกระทั่งบ้านดอน

กลายเป็นเมืองท่าขนาดใหญ่อันดับ 3 ของภาคใต้ รองจากนครศรีธรรมราชและสงขลา   

ต่อมาปี 2458 เปลี่ยนชื่อเมืองไชยาใหม่ที่บ้านดอนเป็น “สุราษฎร์ธานี” หมายถึงเมืองคนดี

มาจนทุกวันนี้ และในปี พ.ศ. 2486 กรมประชาสงเคราะห์กระทรวงมหาดไทยเข้ามาจัดสรร

ที่ดินในจังหวัดสุราษฎร์ธานีโดยจัดแบ่งให้ครอบครัวละ 25 ไร่ คนที่เข้าไปจับจองมีทั้งคน  

ในพื้นที่และจากต่างจังหวัด เช่น นครปฐม ราชบุรี เพชรบุรี สมุทรสงคราม จำนวนหลาย

ครอบครัวมาจับจองที่ดินและเพาะปลูก เลี้ยงสัตว์ ทำสวนผลไม้ มะพร้าว ยางพารา กลุ่มคน

เหล่านี้ล้วนเป็น “คนเมืองใน” ที่เข้ามาตั้งถิ่นฐานติดคลองแม่น้ำตาปีทางริมฝั่งซ้าย 

 

 ด้านสังคมและวัฒนธรรม 
 การศึกษาบริบทชุมชนด้านสังคมและวัฒนธรรม พบว่า ลำน้ำตาปีตอนบนในอดีต

เป็นลักษณะของสังคมแบบชาวบ้าน ส่วนใหญ่ประกอบอาชีพทางการเกษตรทำสวนยางพารา 

และปาล์มน้ำมัน คนในชุมชนยังคงพ่ึงพาอาศัยแรงงานแลกเปล่ียนกัน มีความใกล้ชิดสนิทสนม 

ครอบครัวมีความสัมพันธ์แน่นแฟ้น ชุมชนตั้งอยู่นอกเมืองเป็นหมู่บ้าน ตำบล กระจายอยู่

ห่างกัน ผู้คนยังคงไปวัดทุกวันพระและยึดมั่นอยู่กับขนบธรรมเนียม จารีตประเพณีไม่ค่อย

เปลี่ยนแปลง มีวิถีชีวิตความเป็นอยู่ที่เรียบง่าย และสัมพันธ์เกี่ยวข้องกับพุทธศาสนา ได้แก่ 

วันเข้าพรรษา วันออกพรรษา วันวิสาขบูชา วันมาฆบูชา วันอาสาฬหบูชา ส่วนประเพณี  
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ที่ชาวบ้านยึดถือปฏิบัติกันมาหลายชั่วอายุคน ได้แก่ ประเพณีชักพระ ประเพณีสงกรานต์   

วันสารท วันตรุษจีน และกินเจของชาวไทยเชื้อสายจีน สำหรับวัฒนธรรมที่เกี่ยวข้องกับวิถี

ชีวิตชาวบ้านก็คล้ายคลึงกับพื้นที่ชุมชนอื่นๆ ในจังหวัดสุราษฎร์ธานี คือ การแต่งงาน   

การเกดิ การโกนผมไฟ การตาย การขึน้บา้นใหม ่การออกปากซอแรง และการอบรมเลีย้งดบูตุร 

ภายหลังเมื่อการคมนาคมทางบกมีความสะดวกสบาย มีถนนตัดผ่านอำเภอต่างๆ เกิดร้านค้า 

ที่พักชั่วคราวหลายแห่ง มีโรงเรียนประจำอำเภอ และหน่วยงานราชการต่างๆ ทำให้บริเวณ

พื้นที่นี้มีการขยายตัวของชุมชนตามแนวถนน ซึ่งมีเฉพาะในเขตที่เป็นตัวเมืองเท่านั้น ผู้คน

ที่พักอาศัยส่วนใหญ่เป็นคนจากพื้นที่ชุมชนใกล้เคียงและจังหวัดนครศรีธรรมราช เข้ามาทำ

อาชีพค้าขายหรือรับราชการ และเช่าบ้านใกล้ที่ทำงาน แต่จะกลับบ้านภูมิลำเนาเดิมของ

ตนเองในวันหยุดเสาร์อาทิตย์หรือวันหยุดราชการ ความสัมพันธ์ของผู้คนในชุมชนตามแนว

ถนนจึงมีเรื่องของผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจเข้ามาเกี่ยวข้องมากขึ้นถึงแม้จะยังมีความ

สนิทสนมช่วยเหลือกันให้เห็นอยู่ก็ตาม ชุมชนดังกล่าวจึงมีลักษณะของสังคมชนบทกึ่งเมือง 

แต่พื้นที่โดยรอบนอกชาวบ้านก็ยังประกอบอาชีพทางการเกษตรเหมือนในอดีตและยังคง

ยึดมั่นอยู่กับขนบธรรมเนียม จารีตประเพณี และวิถีชีวิตความเป็นอยู่แบบดั้งเดิมที่ปฏิบัติกัน

มาอย่างเหนียวแน่น   

 ส่วนลำน้ำตาปีตอนล่างทั้ง 2 สาย คือ “คลองพุนพิน” และ “คลองแม่น้ำตาปี”   

ในอดีตเป็น “ชุมทาง” สำคัญของเส้นทางการสัญจรทางน้ำ และเคยเป็นจุดขนถ่ายสินค้า

จากเรือใหญ่ที่ข้ามคาบสมุทร ความเจริญของชุมชนมาจากการค้ากับภายนอกทั้งอาหรับ 

อินเดีย และจีน ความสัมพันธ์ของผู้คนมุ่งเน้นเรื่องของผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจเป็นสำคัญ

แต่คนในชุมชนยังคงมีความสนิทสนมช่วยเหลือกันอยู่ ระดับความสัมพันธ์ทางเครือญาติยัง

คงเหนียวแน่น มีลักษณะของสังคมชนบทกึ่งเมือง แต่ปัจจุบันมีการสร้างถนน และสะพาน

ข้ามเชื่อมในพื้นที่บริเวณลำน้ำตาปีส่วนล่าง ทำให้เกิดชุมชนใหม่ตามแนวถนน และขยายเพิ่ม

มากข้ึนตามเส้นทางระหว่างอำเภอพุนพินกับอำเภอเมือง มีผู้คนอพยพจากท่ีอ่ืนเข้ามาประกอบ

อาชีพค้าขายเป็นจำนวนมากกลายเป็นศูนย์กลางธุรกิจ ประกอบด้วยร้านค้า ห้างสรรพสินค้า 

โรงภาพยนตร์ โรงแรม ธนาคาร และสถาบันทางการศึกษาตั้งแต่ระดับปฐมวัยถึงอุดมศึกษา 

ตลอดจนเป็นศูนย์กลางการขนส่งสินค้าและการคมนาคมทุกรูปแบบ ไม่ว่าจะเป็นรถไฟ 

รถยนต์ เครื่องบิน และเรือเมล์ คนในชุมชนเมืองใช้เงินแลกเปลี่ยนข้าวของเครื่องใช้ และ
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แรงงาน กระจุกตัวเช่าบ้านอยู่ในย่านใจกลางเมืองไม่ยุ่งเกี่ยวกับใคร มีลักษณะเป็นครอบครัว

เดี่ยวประกอบด้วย พ่อ แม่ ลูก ความสัมพันธ์เกี่ยวกับระบบเครือญาติลดน้อยลง อันเนื่องมา

จากเศรษฐกิจ และความปลอดภัยในชีวิตทรัพย์สินเป็นหลัก ชุมชนมลีักษณะเป็นสังคมเมือง

อย่างเด่นชัด ผู้คนมีความรู้ มีฐานะทางเศรษฐกิจดี และส่วนใหญ่สำเร็จการศึกษาในระดับ 

อุดมศึกษา ความสัมพันธ์ในระบบอุปถัมภ์และพวกพ้องเริ่มมีบทบาทมากขึ้น การเอื้ออาทร

ต่อกันในอดีตลดทอนลง สำหรับวัฒนธรรมประเพณีส่วนใหญ่ที่คนในชุมชนยังคงยึดถือ

ปฏิบัติสืบมาจากอดีตถึงปัจจุบัน คือ ประเพณีเกี่ยวกับวันสำคัญทางพุทธศาสนา ประเพณี

ชกัพระ (ลากพระ) ประเพณสีงกรานต ์วนัสารท วนัตรษุจนี และกนิเจของชาวไทยเชือ้สายจนี   

ซึ่งรูปแบบพิธีกรรมของประเพณีได้รับการถ่ายทอดโดยการบอกเล่าจากรุ่นสู่รุ่นแต่ก็มีการ

เปลี่ยนแปลงไปบ้างขึ้นอยู่กับส่วนราชการหรือองค์กรการปกครองส่วนท้องถิ่นที่เป็นผู้ดำเนิน

การเอง ที่เห็นได้ชัดในชุมชนนี้ คือ ประเพณี การแข่งขันเรือยาวชิงธง ชิงถ้วยพระราชทาน 

จัดขึ้นในช่วงเดือนตุลาคมของทุกปี บริเวณลำน้ำตาปีไหลผ่านเมืองเทศบาลท่าข้าม   

ส่วนวัฒนธรรมที่เกี่ยวข้องกับวิถีชีวิตชาวบ้าน คือ การแต่งงาน การเกิด การโกนผมไฟ   

การตาย การขึ้นบ้านใหม่ การออกปากซอแรง และการเลี้ยงดูบุตร มักมีรูปแบบที่แตกต่าง

กันขึ้นอยู่กับฐานะทางเศรษฐกิจและทางสังคมของเจ้าของงานเป็นสำคัญ 

 ถึงแม้ว่าสภาพของสังคม และวัฒนธรรมในพื้นที่ชุมชนลำน้ำตาปีตอนบนและล่าง 

ทั้งสองส่วนจะมีความเปลี่ยนแปลงแตกต่างกันออกไปตามกาลเวลาก็ตาม แต่วัฒนธรรมด้าน

ความเชื่อเกี่ยวกับสิ่งศักดิ์สิทธิ์ประจำท้องถิ่น อันเนื่องด้วยภูมิประเทศของจังหวัดนี้มีแม่น้ำ

สำคัญไหลผ่าน สภาพการตั้งถิ่นฐานของชุมชนใกล้ริมน้ำ การใช้เส้นทางคมนาคมทางน้ำ   

สิง่เหลา่นีล้ว้นเปน็วถิชีวีติของชมุชนมาตัง้แตอ่ดตีมกีารถา่ยทอดดว้ยวธิ ี“มขุปาฐะ” ทัง้การเลา่ 

ขับร้อง หรือเขียน เพื่อสื่อเรื่องราว และความรู้สึกนึกคิดกับคนในท้องถิ่นเรื่อยมา โดยมาก

เป็นวรรณกรรมที่สร้างสรรค์ขึ้นในท้องถิ่นจึงมักใช้ถ้อยคำภาษาของคนในถิ่นเป็นส่วนใหญ่ 

แต่ก็มีบางเรื่องที่รับถ่ายทอดมาจากท้องถิ่นอื่น เนื้อหามักเป็นการเสนอเรื่องราวเกี่ยวกับ

ท้องถิ่น เช่น เรื่องราวเกี่ยวกับประวัติศาสตร์ ตำนานสถานที่หรือตำนานเกี่ยวกับบุคคลใน

ท้องถิ่น ทั้งยังมักถ่ายทอดให้เห็นลักษณะสังคม วิถีชีวิต แนวความคิดและค่านิยมของท้องถิ่น

ด้วย (ประคอง นิมมานเหมินท์. 2555)   
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 สำหรับเนื้อหาของวรรณกรรมท้องถิ่นตามแนวลำน้ำตาปีที่มีบทบาทต่อผู้คนใน

ชุมชนตลอดแนวลำน้ำ คือ ความเชื่อเรื่องทวดจระเข้หรือพญาท่าข้าม ความเชื่อเกี่ยวกับแม่

ศรีวรรณทอง หรือแม่สีหวันทอง และความเช่ือเก่ียวกับพญายอดน้ำ ซ่ึงเป็นท่ีรู้จักกันแพร่หลาย

ของชาวบ้านตามชุมชนที่แม่น้ำตาปีไหลผ่าน 7 ชุมชน ชื่อตัวละครในวรรณกรรมดังกล่าว

อาจเรียกแตกต่างกันไปบ้างตามถิ่นที่เกิด แต่เค้าโครงเรื่องหลักยังคงเหมือนเดิม คือ พญา

ท่าข้ามเป็นจระเข้อาศัยอยู่ลำน้ำตาปี แม่ศรีวรรณทองเป็นจระเข้อาศัยอยู่ปากน้ำอิปัน และ

พญายอดน้ำเป็นงูอาศัยอยู่บนยอดเขาพนมเบญจา ตัวละครทั้ง 3 ตัวสามารถแปลงกายเป็น

มนุษย์ได้ เนื้อเรื่องเล่าถึง “ขุนศึกผู้หนึ่งมีตำแหน่งเป็นพระยา ทัพแตกสมัยปลายกรุงศรี

อยุธยาหนีมาซ่องสุมผู้คนที่ท่าข้าม มีวิชาสามารถกลายร่างเป็นเสือ หรือจระเข้ ส่วนใหญ่มัก

แปลงร่างเป็นจระเข้ตัวใหญ่อาศัยอยู่ในถ้ำใต้น้ำบริเวณหน้าวัดท่าข้ามอำเภอพุนพิน และมี

ภรรยาอยู่แล้ว พระยาท่าข้ามเที่ยวล่องตามลำน้ำแห่งนี้ไปทั่วจนถึงเขตอำเภอพระแสงเกิด

ไปชอบพอสาวงามผู้หนึ่งชื่อว่า แม่ศรีวรรณทอง อาศัยอยู่บริเวณปากปัน ซึ่งมีคู่หมายอยู่

แล้ว คือ พญายอดน้ำ เจ้าถิ่นจึงกลายร่างเป็นงู เกิดการสู้รบกันเพื่อแย่งชิงแม่ศรีวรรณทอง   

จนเลือดแดงฉานไปทั่วคุ้งน้ำ ต่อมาชาวบ้านเรียกคลองย่าน นั้นว่า ย่านดินแดง” ซึ่งเรื่องที่

เล่านี้แตกออกไปหลายสำนวนขึ้นอยู่ที่การ “ปรุงแต่ง” หรือการปรับเปลี่ยนรายละเอียดให้

เหมาะสมกับผู้ฟังในสถานการณ์ต่างๆ เนื้อเรื่องที่เล่าแต่ละครั้งจึงไม่เหมือนกัน เรื่องเดียวกัน

เมื่อเดินทางไปในดินแดนต่างวัฒนธรรมก็ย่อมมีปัจจัยทางวัฒนธรรมท้องถิ่นเข้ามาเกี่ยวข้อง

ทำให้เกิดเป็นเรื่องเล่าสำนวนท้องถิ่นนั้นท้องถิ่นนี้ ลักษณะดังกล่าวสอดคล้องกับทฤษฎี  

การแพร่กระจายของนิทาน (ศิราพร ณ ถลาง. 2552) ความเชื่อเกี่ยวกับเรื่องราวนี้เชื่อมโยง

สัมพันธ์กัน และมีอิทธิพลต่อชาวบ้านในชุมชนอย่างมาก ปรากฏการณ์ความเชื่อความศรัทธา

ในสิ่งที่ตนเองเคารพบูชา พิธีบนบานต่อศาลพระยาท่าข้าม ณ ตลาดท่าข้ามและวัดท่าข้าม

อำเภอพุนพินในปัจจุบัน และศาลแม่ศรีวรรณทอง (แม่ยายปากปัน) ณ บริเวณริมคลองอิปัน 

อำเภอพระแสง จังหวัดสุราษฎร์ธานีก็ยังคงอยู่ตราบทุกวันนี้ 

 

วรรณกรรมท้องถิ่นตามแนวลำน้ำตาป ี
 การรวบรวมวรรณกรรมทอ้งถิน่ตามแนวลำนำ้ตาป ีพบวา่มวีรรณกรรมทอ้งถิน่ประเภท 

มุขปาฐะ 3 ประเภท คือ ตำนาน นิทานชาวบ้าน และเพลงกล่อมเด็ก ดังตารางต่อไปนี้ 
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 ตารางที่ 1: วรรณกรรมท้องถิ่นตามแนวลำน้ำตาปี     

ประเภทของวรรณกรรม 

ท้องถิ่น

จำนวน (เรื่อง) จำแนกเป็น

ตำนาน 7 1. ตำนานเกี่ยวกับสถานที่ 4 เรื่อง 

2. ตำนานเกี่ยวกับบุคคล 3 เรื่อง

นิทานชาวบ้าน 60 1. นิทานปรัมปรา 10 เรื่อง 

2. นิทานคติ 10 เรื่อง 

3. นิทานวีรบุรุษ 3 เรื่อง 

4. นิทานอธิบายเหตุ 7 เรื่อง 

5. นิทานตลก 16 เรื่อง

6. นิทานเรื่องสัตว์ 8 เรื่อง

7. นิทานชีวิต 6 เรื่อง

 เพลงกล่อมเด็ก 259 1. เนื้อหาเกี่ยวกับวรรณคดีและวรรณกรรม 

    ท้องถิ่นภาคใต้ 38 เพลง

2. เนื้อหาเกี่ยวกับความเชื่อ 34 เพลง

3. เนื้อหาเกี่ยวกับคำสอน 38 เพลง

4. เนื้อหาเกี่ยวกับความรัก 55 เพลง

5. เนื้อหาเกี่ยวกับการประชดเสียดสี  54 เพลง

6. เนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องอื่นๆ อีก 40 เพลง

  

 การวิเคราะห์คุณค่าของวรรณกรรมท้องถิ่นตามแนวลำน้ำตาปี    

 1. ตำนาน ประกอบด้วย ตำนานเกี่ยวกับสถานที่ 4 เรื่อง และตำนานเกี่ยวกับ

บุคคล 3 เรื่อง มีคุณค่า ดังนี้ 
 

 คุณค่าด้านประวัติศาสตร์และโบราณคดี   

 ตำนานเป็นเรื่องเล่าให้ข้อเท็จจริงเกี่ยวกับความมีอยู่จริงของเมือง หรือสถานที่ที่

อ้างถึงและปรากฏหลักฐานว่ามีจริง เป็นเรื่องราวบุคคลสำคัญของชนชาติต่างๆ เรื่องการ
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สรา้งบา้นสรา้งเมอืงในสมยัโบราณ และเรือ่งเกีย่วกบัปชูนยีวตัถหุรอืโบราณสถาน เรือ่งเหลา่นี้  
มีการเล่าสืบทอดกันมาหลายชั่วอายุคน ตำนานจึงเป็นแหล่งข้อมูลประกอบหลักฐานเอกสาร
ด้านประวัติศาสตร์ได้อย่างดี ตำนานสถานที่ที่มีเนื้อหากล่าวถึงการสร้างบ้านสร้างเมืองที่
ปรากฏตามแนวลำน้ำตาปี ได้แก่ ตำนานบ้านบางประ เล่าสภาพภูมิศาสตร์ที่ตั้งหมู่บ้านเป็น
ป่ามีต้นประ และเคยเป็นวัดเก่ามีการขุดพบสิ่งของโบราณ ส่วนตำนานบ้านเคียนซา   
เลา่ที่มาและข้อเท็จจริงของเหตุการณ์สำคัญที่เกิดขึ้นในอดีตว่า ชื่อบ้านเคียนซาเดิมมาจาก 
“เกวียน” เกวียนซา กล่าวถึงการเดินทางของพระเจ้าอโศกเสด็จหาสถานที่เพื่อสร้างพระธาตุ 
เดินทางด้วยเรือสำเภามาทางคลองแม่น้ำตาปีครั้นมาถึงท่าข้ามคลองตื้นเขินเรือสำเภาเข้าไม่
ได้ ต้องใช้เรือประทุนเล็กๆ หลายร้อยลำ เรียกว่า “เรือเกวียน” เดินทางช่วงเดือนสิบเอ็ด
เดือนสิบสองตรงกับฤดูน้ำหลากน้ำท่วมมาก ต้องแวะพักเรือแถวนั้นซึ่งมีบ้านสองหลัง   

จึงเรียกกันทั่วไปว่า บ้านเกวียนซา อันหมายถึงขบวนเรือเกวียนมาซา (พัก) อยู่ที่นี่  
 

 คุณค่าด้านสังคม  เศรษฐกิจ  และวัฒนธรรม 
 ตำนานที่สะท้อนสภาพสังคม เศรษฐกิจ และวัฒนธรรมชาวบ้านของผู้คนตามแนว
ลำน้ำตาปี ได้แก่ ตำนานบ้านควนสามัคคี สะท้อนภาพสังคมชนบทที่ร่วมมือร่วมใจสร้าง  
โรงเรียนในปี พ.ศ. 2503  มีพระเป็นผู้นำชุมชนชื่อ “หลวงพ่อปาน” สร้างจนแล้วเสร็จในปี 
พ.ศ. 2507 เป็นการรวมกลุ่มชาวบ้านจังหวัดนครศรีธรรมราชที่อพยพเข้ายังอำเภอเคียนซา
จังหวัดสุราษฎร์ธานี ภายหลังเปิดโรงเรียนแล้วจึงเรียกชุมชนแห่งนี้ว่า “บ้านควนสามัคคี” 
ตำนานบ้านเคียนซา สะท้อนภาพเศรษฐกิจและอาชีพของชาวบ้าน เล่าถึงสภาพภูมิศาสตร์
ที่เป็นภูเขา แม่น้ำ และทรัพยากรป่าไม้ที่สมบูรณ์ โดยเฉพาะไม้ตะเคียนแถวริมคลองตาปีมี
มาก ต่อมาบริษัทเอเชียติกทำสัมปทานป่าโค่นแล้วลากกับเรือล่องตามลำน้ำจนไม้ตะเคียน
หมดกลายเป็น “เคียนซา” (ไม้ตะเคียนเหลืออยู่น้อย) จากบอกคำเล่าของชาวบ้านชุมชน
เคียนซาใช้การสัญจรทางน้ำเป็นเส้นทางหลัก มีอาชีพรับจ้างตัดไม้และขับเรือจ้างล่องซุง 
สำหรับตำนานบุคคลสำคัญมักสะท้อนค่านิยม แนวคิด ความเชื่อ และพิธีกรรม อันส่งผลต่อ
พฤติกรรมและวิถีชีวิตคนในชุมชน คือ ตำนานพญายอดน้ำ ตำนานแม่สีหวันทอง และ
ตำนานพญาท่าข้าม ตำนาน 3 เรื่องนี้เชื่อมโยงสัมพันธ์กัน มีอิทธิพลต่อชาวบ้านในชุมชน
อย่างมาก ปรากฏการณ์ความเชื่อความศรัทธาในสิ่งที่ตนเองเคารพบูชา พิธีบนบานต่อศาล
พญาท่าข้าม ณ ตลาดท่าข้าม และวัดท่าข้ามอำเภอพุนพินในปัจจุบัน และศาลแม่สีหวันทอง 

ณ บริเวณริมคลองอิปัน อำเภอพระแสง จังหวัดสุราษฎร์ธานีก็ยังคงอยู่ตราบทุกวันนี ้ 
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 คุณค่าด้านภูมิปัญญา 

 ตำนานสะท้อนภูมิปัญญาการเตือนภัยสัตว์ร้ายจากการสัญจรทางน้ำในอดีต คือ 

เรื่องพญายอดน้ำ พญาท่าข้าม และแม่สีหวันทอง เล่าถึงพญายอดน้ำที่เป็นงูอาศัยอยู่บน

ยอดเขาพนมเบญจาเขตจังหวัดกระบี่ แม่สีหวันทองเป็นนางพญาจระเข้อาศัยอยู่ปากน้ำ

คลองอิปัน ส่วนพญาท่าข้ามเป็นจระเข้ลุ่มน้ำตาปี เส้นทางลำน้ำตรงปากน้ำคลองอิปันใน

อำเภอพระแสงเดิมเป็นวังน้ำลึก อุดมสมบูรณ์ด้วยสัตว์น้ำจึงมีจระเข้ชุกชุม ชาวบ้านที่สัญจร

ผ่านไปมาได้รับอันตรายจากจระเข้เสมอ ดังนั้นเพื่อเป็นสัญญาณเตือนภัยให้ผู้ที่เดินทาง

ระมัดระวังตัว จึงสร้างศาลแม่สีหวันทองไว้เพื่อเป็นสัญลักษณ์ว่าลำน้ำบริเวณนี้มีจระเข้ชุกชุม 

นอกจากนี้ตำนานทั้ง 3 เรื่อง ยังทรงไว้ซึ่งอิทธิฤทธิ์ด้านความเชื่อเกี่ยวกับสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่เล่าสืบ

ต่อกันมาเป็นเวลาช้านานมีอิทธิพลต่อพฤติกรรมของคนในชุมชน คือ ชาวบ้านไม่กล้าเข้าไป

ตัดไม้ทำลายป่าและสิ่งแวดล้อมที่อยู่บริเวณ ณ ที่ตั้งศาล บริเวณดังกล่าวยังคงสภาพเดิมอยู่

จนทุกวันนี้ 

 

 2. นิทานชาวบ้าน ประกอบด้วยนิทานปรัมปรา 10 เรื่อง นิทานคติ 10 เรื่อง 

นิทานวีรบุรุษ 3 เรื่อง นิทานอธิบายเหตุผล 7 เรื่อง นิทานตลก 16 เรื่อง นิทานสัตว์ 8 เรื่อง 

และนิทานชีวิต 6 เรื่อง พบว่า นิทานที่ศึกษามีคุณค่า ดังนี้  

 

 คุณค่าด้านความบันเทิง 

 นิทานชาวบ้านที่มีเนื้อหาสนุกบันเทิงใจ คือ 1) นิทานตลก ได้แก่ เรื่องขี้เดินได้ 

เรื่องครูเคร่งวินัย เรื่องโรงเรียนเดียวกัน เรื่องเด็กวัด เรื่องหูหนวกตาบอด เรื่องตาเจ้า เรื่อง

ปืนรางแดง เรื่องดันวานหมี 2) นิทานอธิบายเหตุผล ผู้เล่าผูกเรื่องให้เหตุผล อธิบายถึงสาเหตุ

ของเรื่องว่าทำไมเป็นเช่นนั้น บางเรื่องเป็นการลากเข้าความก็มีแต่จุดมุ่งหมายต้องการความ

สนุกสนานเป็นสำคัญ ได้แก่ เรื่องใบปอจง เรื่องไม่เป็นต้ม เรื่องพระพรหมบัญญัติ เรื่อง  

การเสพกามเมถนุ เรือ่งใครปากศกัดิส์ทิธิ ์ เรือ่งวดัโคกอแีรง้ เรือ่งไมไ้ผส่สีกุ ดงัจะขอยกตวัอยา่ง

เนื้อเรื่องโดยย่อดังนี้ 

 นิทานตลกเรื่องขี้เดินได ้ เล่าถึงชายผู้ไปขี้ (อุจจาระ) ในป่า และขี้ลงบนหลังเต่า 

เมื่อเต่าเดินขี้ (อุจจาระ) ก็เคลื่อนที่ จึงเข้าใจว่าขี้เดินได้ ต่อไปเขาไม่ต้องออกไปถ่ายที่ไหนอีก

File ok.indd   115 26/2/2557   16:29:59



116
Journal of Humanities and Social Sciences, Vol. 6 (1)

วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

เพราะขี ้ (อจุจาระ) เดนิได ้ตอ่มาชายผูน้ีอ้ยูใ่นบา้นเขาปวดทอ้งมากจงึถา่ยออกมา และบอกขี ้  

(อุจจาระ) ให้เดินออกจากบ้านแต่ขี้ก็ไม่ยอมเดิน เมื่อแม่ยายนำขนมมาให้เขาคิดว่าที่ขี้   

(อุจจาระ) ไม่ยอมเดินเพราะอยากกินขนม เขาจึงเทขนมลงบนกองขี้แล้วบอกว่าถ้ากินเสร็จ

ให้เดินออกจากบ้านแต่ขี้ (อุจจาระ) ก็ไม่ยอมเดิน เขาจึงนำผ้าห่มคลุมไว้แล้วหนีไป ครั้น

แม่ยายเข้ามาเห็นกองผ้าห่มจึงหยิบขึ้นพบขี้ (อุจจาระ) มีขนมเททิ้งอยู่ก็โกรธมาก เห็นได้ว่า

นทิานเรือ่งนีต้ลกดว้ยวธิกีารความเขา้ใจผดิ คอื ผูเ้ลา่เชือ่มโยงเหตกุารณผ์ดิธรรมชาตทิีเ่กดิขึน้

โดยบงัเอญิในสถานการณห์นึง่ แลว้เกดิความเขา้ใจผดิเกีย่วกบัสาเหตขุองการเกดิเหตกุารณน์ัน้ 

จนทำให้พฤติกรรมเดิมที่เคยปฏิบัติมาเป็นนิสัยเปลี่ยนไปทำพฤติกรรมอย่างอื่นแทน ทำให้  

ผู้ฟังตลกขบขันเกิดความสนุกสนานกับพฤติกรรมที่เปลี่ยนไปเพราะความเข้าใจผิด 

 นิทานอธิบายเหตุผล เรื่องวัดโคกอีแร้ง เล่าถึงพระกับลูกศิษย์ไปเที่ยวป่า   

จนพลบค่ำเจอบ้านตายายคู่หนึ่งจึงขออาศัย ขณะที่นอนได้กลิ่นขนุนจึงลุกเดินไปดู พบขนุน

ลูกใหญ่สุกน่ากิน พระกับลูกศิษย์ใช้มีดผ่าขนุนกินจนอิ่มแล้วกลัวว่าตากับยายจะมาเห็น   

ทั้งสองรีบออกจากบ้านทันทีจึงลืมหยิบมีด ฝ่ายตานอนไม่หลับปลุกยายลุกขึ้นหุงข้าว   

หันมองไม่เห็นพระนึกว่าไปฐาน (ส้วม) จึงลงไปหยิบไม้ฟืนใต้ถุนบ้าน พบว่า ขนุนนั้นไม่รู้ใคร

กินหมดแล้วแต่มีมีดวางอยู่จึงไปบอกตา ตามาดูนึกได้ว่าเป็นของพระจึงหยิบมีดรีบวิ่งตาม  

พระไป พอยายเห็นตาวิ่งก็วิ่งตาม เมื่อพระกับลูกศิษย์เห็นตาวิ่งตามมาก็ออกวิ่งด้วย คิดว่าตา

วิง่มาจบัเรือ่งลกักนิขนนุ ตาเหน็พระวิง่กย็กมดีขึน้ตะโกนวา่เอามดีไปดว้ย พระนกึวา่ตาวิง่มาแทง 

ฝ่ายยายวิ่งตามมาติดๆ ทั้งสี่คนวิ่งจนเหนื่อยล้มลงนอนขาดใจตาย มีแร้งบินลงมากินศพ  

จนหมดแลว้ขีไ้วก้องใหญ ่ตอ่มาคนเหน็วา่สถานทีต่รงนัน้ควรตัง้วดัจงึชว่ยกนัสรา้งแลว้ตัง้ชือ่วา่ 

วัดโคกอีแร้ง ผู้เล่าอธิบายสาเหตุด้วยวิธีการลากเข้าความโดยการนำเรื่องเหลือเชื่อเป็นไป  

ไม่ได้มาผูกเป็นเรื่องราวที่เชื่อมโยงเหตุการณ์ให้เห็นถึงสาเหตุและเหตุผลที่น่าจะเป็นไปได้

ทำให้เกิดความสนุกสนานบันเทิงใจแก่ผู้ฟัง     

  

 คุณค่าด้านวิถีชีวิตและสภาพท้องถิ่น 

 สภาพพื้นที่ตามแนวลำน้ำตาปีที่ปรากฏในนิทานชาวบ้าน ประกอบด้วยป่าไม้ 

ภูเขา แม่น้ำ ห้วย หนอง คลอง บึง สอดคล้องกับนิทานหลายเรื่อง คือ 1) ประเภทนิทานคติ 

เรื่องตายายตัดฟืน เรื่องผัวเมียสองคน เรื่องพรานป่ากับเสือ 2) ประเภทนิทานชีวิต เรื่อง   
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ไชชายยิงธน ู 3) ประเภทนิทานวีรบุรุษ เรื่องเมืองตีนเดียว 4) ประเภทนิทานอธิบายเหตุผล 

เรื่องไม้ไผ่สีสุก 5) ประเภทนิทานตลก เรื่องตามกวาง เรื่องไชชายวิดเล  

 ตัวอย่าง นิทานเรื่องตายายตัดฟืน เล่าถึงตายายคู่หนึ่งมีอาชีพตัดฟืนขณะที่ช่วย

กันเลื่อยฟืนนั้น พระราชาผ่านมาถามตายายเลื่อยฟืนไปทำอะไร ตาบอกว่าเลื่อยไว้ใช้เองที่

เหลือนำไปขาย พระราชาถามต่อว่าขายแล้วเอาเงินไปไหน ตาเห็นเย็นมากแล้วจึงบอกให้

ยายกลับบ้าน ส่วนตายังทูลพระราชาต่อไปว่าเงินที่ได้แบ่งออกเป็นสี่ส่วน คือ ส่วนที่หนึ่งทิ้ง

น้ำส่วนที่สองฝังดินและส่วนที่สามใช้หนี้ จากนั้นพระราชาก็ห้ามไม่ให้ตาบอกเรื่องนี้กับใครถ้า

มีใครรู้โทษถึงตัดหัว พระองค์จะป่าวประกาศถามปัญหานี้แก่ชาวเมืองทั่วไปใครตอบได้ยก

สมบัติให้ครึ่งหนึ่ง ทหารป่าวประกาศอยู่หกวันไม่มีใครตอบปัญหาได้ พอวันที่เจ็ดทหารผ่าน

มาถึงบ้านตายาย ยายคิดว่าตาต้องตอบปัญหานี้ได้ ยายจึงถามตาแต่ตาไม่บอกกลัวถูกตัดหัว 

แต่ยายอยากได้สมบัติจึงเซ้าซี้ตาให้บอกจนได้ พระราชาถามยายว่าได้คำตอบมาจากไหนยาย

ตอบว่าตาเป็นคนบอก พระราชาจึงยกสมบัติให้ยายครึ่งหนึ่งแต่ต้องตามตามาพบพระองค์

ก่อน เมื่อตามาถึงได้ทูลพระราชาว่าครั้งก่อนนั้นทูลพระราชาว่าทรัพย์สมบัติแบ่งเป็นสี่ส่วน

แต่ส่วนนี้ยังไม่ได้ทูลว่าเอาไปไหน ส่วนที่สี่เป็นทรัพย์ที่ให้ศัตรูคือภรรยาของตน เพราะยายรู้

ว่าตาต้องตายเมื่อบอกคำตอบแต่ยายก็อยากได้ทรัพย์สมบัติ ภรรยานี่แหละเป็นศัตรูที่อยู่ข้าง

ตัว พอพระราชาได้ฟังก็ยกโทษให้ตาและรับตาไปอยู่ในวังด้วยกัน 

 นิทานเรื่องความลับปิดไม่มิด เล่าถึงชายมีอาชีพพรานปืนยิงแม่นดังจับวางจนเสือ

ตัวหนึ่งคิดว่าหากอยู่ร่วมโลกกับพรานต้องตายแน่ จำเป็นต้องเข้าหานายพรานแล้วชวนเป็น

เกลอ เสือว่านายพรานไม่ต้องสร้างปืนทุกเจ็ดวันเสือจะขบเนื้อให้ เมื่อตกลงได้แล้วก็พากันไป

สาบานต่อหน้ากอไผ่ว่าไม่ให้รู้ถึงหูที่สาม  ถ้ารู้ไปถึงหูที่หนึ่งให้หน่อไม้ขึ้นหนึ่งหน่อ ถ้ารู้สองหู

ให้หน่อไม้ขึ้นสองหน่อ ถ้ารู้สามหูให้หน่อไม้ขึ้นสามหน่อ พอครบสามหน่อนายพรานต้องตาย 

อยู่มาทุกเจ็ดวันนายพรานก็จะขนเนื้อไปขาย จนเมียสงสัยว่าไปเอาเนื้อมาจากไหนแต่ผัวก็  

ไม่บอก กระทั่งหนที่สองไปเอาเนื้อกันอีกเมียยื่นคำขาดว่าถ้าบอกไม่ได้ก็เลิกกัน ผัวจำเป็น

ต้องบอกว่า เป็นเกลอกับเสือ ตอนนี้หน่อไม้ขึ้นหนึ่งหน่อ พอแม่ยายมาก็ถามลูกสาวแต่

ลูกสาวบอกว่าเป็นความลับบอกไม่ได้จนแม่ยื่นคำขาดตัดแม่ตัดลูกจำเป็นต้องบอกแม่ว่าเป็น

เกลอกับเสือแล้วก็เอาเนื้อกลับไปบ้าน ตอนนี้หน่อไม้ขึ้นสองหน่อแล้ว พอพ่อตาเห็นแม่ยายก็

ถามว่าไปเอาเนื้อมาจากไหนแม่ยายว่าเป็นความลับบอกไม่ได้พ่อตายื่นคำขาดกับแม่ยาย  
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ถา้ไมบ่อกกเ็ลกิกนัจำเปน็ตอ้งบอกวา่เปน็เกลอกบัเสอื ตอนนีห้นอ่ไมข้ึน้ครบสามหนอ่ เสอืเหน็

ดังนั้นก็ดักถามนายพรานว่า เกิดอะไรขึ้นกับคำสัญญา นายพรานนิ่งทบทวนว่าตนบอกเมีย

เพียงคนเดียวหน่อไม้ควรขึ้นเพียงหนึ่งหน่อแต่นี่สงสัยเมียต้องบอกแม่ยาย และแม่ยายต้อง

บอกพ่อตา หน่อไม้ขึ้นครบตามคำสาบาน คือ รู้ถึงสามหู  

 นิทานข้างต้นสะท้อนการตั้งถิ่นฐานชุมชนแบบไม่มีการวางแผนตามที่ลุ่ม ที่ดอน 

เนินเขา ชายป่า และตามริมลำน้ำ การไปมาหาสู่กันหากเดินทางบกใช้การเดินเท้าทางน้ำ

ใช้เรือไม่ว่าการเยี่ยมเยียนหรือติดต่อค้าขาย นอกจากนี้สัตว์ป่าและสัตว์น้ำในเรื่องสะท้อน

สภาพแวดล้อม ที่ตั้งชุมชนมีทรัพยากรธรรมชาติอุดมสมบูรณ์ทั้งป่าไม้และสัตว์ป่า ดังนั้น

ความเป็นอยู่ของคนในอดีตที่ปรากฏในนิทานจึงมีวิถีชีวิตแบบเรียบง่าย อาหารการกินหาได้

จากแหลง่ทีอ่ยูอ่าศยั เศรษฐกจิสว่นใหญเ่กีย่วกบัเกษตรกรรม ไดแ้ก ่อาชพีทำไร ่ปลกูผกั ลา่สตัว์ 

ตัดฟืน เผาถ่าน อาชีพเหล่านี้มีในนิทานประเภทต่างๆ หลายเรื่อง เช่น เรื่องตายายตัดฟืน 

เรื่องผัวเมียสองคน เรื่องพรานป่ากับเสือ เป็นต้น สำหรับด้านวัฒนธรรมการผูกเรื่องนิทาน  

มีการนำความคิด ความเชื่อ ค่านิยมของคนในสังคมปลูกฝังถ่ายทอดไปยังสมาชิกใหม่ เพื่อให้

สังคมมีระเบียบและได้รับการอบรมวิถีชีวิตแบบนั้นมาตลอด เป็นการควบคุมพฤติกรรม  

การอยู่ร่วมกันของคนในสังคม และแนวการปฏิบัติตนในกรอบที่นิยมกันว่าดีถูกต้องจนเป็นที่

ยอมรับของคนทั่วไปในสังคม นิทานหลายเรื่องที่สะท้อนให้เห็นวัฒนธรรม ได้แก่ ประเภท

นิทานชีวิต เรื่องปัญญาอาสาเมีย เรื่องไชชายยิงธนู เรื่องหวงไว้ไม่ได้ ประเภทนิทานตลก  

เรื่องครูเคร่งวินัย  เรื่องโรงเรียนเดียวกัน เรื่องแกงเลียงบวบ ประเภทนิทานอธิบายเหตุผล 

เรื่องใครปากศักดิ์สิทธิ ์ประเภทนิทานคติ เรื่องลูกไม่รักดี เรื่องคนชอบมีปัญญา เป็นต้น  

  

 คุณค่าด้านจริยธรรมและคติธรรม 

 สังคมชนบทใช้นิทานเป็นเครื่องมืออบรมสั่งสอนบุตรหลาน เพราะเนื้อหาในเรื่อง

เกี่ยวกับความประพฤติไม่ให้ดูถูกผู้ที่ด้อยกว่าตน ทำความดีละเว้นความชั่วและชี้ให้เห็น

คณุลกัษณะทีพ่งึประสงคแ์ละไมพ่งึประสงคข์องสงัคม เชน่ นทิานเรือ่งลกูไมร่กัด ีสอนจรยิธรรม

เกี่ยวกับการปฏิบัติตัวที่ดีของลูกที่ต้องทำหน้าที่ต่อพ่อแม่ หากปฏิบัติตัวไม่ดีก็จะทำให้ตัวเอง

เดือดร้อน นิทานเรื่องคนชอบมีปัญญา ให้คติเกี่ยวกับการไม่ประมาทและนำข้อคิดหรือ  

คำสัง่สอนประยกุตใ์ชก้บัการดำเนนิชวีติกจ็ะพบแตค่วามสขุความเจรญิ นทิานยายตดัฟนื ใหค้ติ
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เกี่ยวกับความซื่อสัตย์สุจริต นิทานผัวเมียสองคน ให้คติการชักนำคนนิสัยไม่ดีหรือไม่รู้จักมา

อาศัยอยู่ด้วยความไว้เนื้อเชื่อใจจนตัวเองเดือดร้อนนิทานพรานป่ากับเสือ ให้คติการรักษา

คำมั่นสัญญา ถือสัจจะวาจาเป็นที่ตั้ง หากทำให้ตัวเองเดือดร้อน นิทานเรื่องลักเรียนวิชา  

ให้คติการมีสติแก้ไขปัญหาใช้วิชาที่เรียนทำให้รอดพ้นอันตราย   
 

 3. เพลงกล่อมเด็ก จากพื้นที่มีจำนวน 259 เพลง ได้แก่ เพลงที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับ

วรรณคดีและวรรณกรรมท้องถิ่นภาคใต้ 38 เพลง เนื้อหาเกี่ยวกับความเชื่อ 34 เพลง เนื้อหา

เกี่ยวกับคำสอน 38 เพลง เนื้อหาเกี่ยวกับความรัก 55 เพลง เนื้อหาเกี่ยวกับการประชด

เสียดสี 54 เพลง และเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องอื่นๆ 40 เพลง พบว่า เพลงกล่อมเด็กที่ศึกษา  

มีคุณค่าดังนี้ 
 

 คุณค่าด้านภาษา 

 เพลงกล่อมเด็กใช้ถ้อยคำง่ายสื่อความหมายชัดเจนมีเสียงคล้องจองมี 8 วรรค

แต่ละวรรคมีคำตั้งแต่ 4 - 7 คำ บางเพลงมีจำนวนคำน้อยหรือมากกว่านี้ มีเสียงสัมผัส

คล้องจอง  ดังตัวอย่าง 

       ฮา...เหอ...นอนหลับเหอ  หลับให้เต็มตา 

  พ่อแม่ไปนา   เจ้าพาควายแอ้ 

  เย็นเย็นย่ำค่ำ   ร้องร่ำหาแม่ 

  เจ้ามาควายแอ้   พลัดแม่พ่อยามเหย็น...เหอ 

 

 เห็นได้ว่าเนื้อเพลงสื่อถึงวิถีชีวิตชาวนาตั้งแต่เช้าจรดเย็นต้องทิ้งลูกไว้บ้าน เพลงนี้

ใช้ถ้อยคำง่ายๆ สื่อความหมายชัดเจน สัมผัสสระ คือ คำว่า ตา กับ นา ย่ำค่ำ กับ ร่ำหา แอ้ 

กบั แม ่สมัผสัพยญัชนะ คอื คำวา่ เยน็ กบั ยำ่ ทำใหเ้พลงกลอ่มเดก็มคีวามไพเราะไดอ้รรถรส 

 

 คุณค่าด้านความบันเทิง 

 เพลงกล่อมเด็กให้ความเพลิดเพลินและสนุกสนาน ช่วยผ่อนคลายความรู้สึกแก่  

ผู้ขับกล่อมรวมถึงผู้ฟังที่เป็นผู้ใหญ่ไม่เฉพาะเพียงแต่เด็กเท่านั้น ดังตัวอย่างต่อไปนี้   
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       ฮา...เหอ...คือน้องเหอ  คือนางนกกวัก 
  ได้ผัวฟันหัก   ต้องเคี้ยวข้าวป้อน 
  เคี้ยวให้แหละแหละ   อย่าให้เป็นท่อน 
  ต้องเคี้ยวข้าวป้อน   โละออนนางนกกวัก..เหอ 
 เพลงนี้กล่าวถึงผู้หญิงได้สามีฟันหัก ต้องคอยปรนนิบัติป้อนข้าวป้อนน้ำเหมือนลูก
สื่อให้เห็นอารมณ์ขันและสนุกสนาน 
       ฮา...เหอ...งามขำเหอ  แม่ปล้ำเลี้ยงเจ้า 
  ทุกยามค่ำเช้า   แม่เฝ้าเป็นหวง 
  ยามลูกเจ็บไข้   แม่ไม่บายทรวง 

  แม่เฝ้าเป็นหวง   เจ้าดวงอุทัยของแม.่..เหอ 
 

 เพลงนี้แสดงความรัก ความห่วงใยที่แม่มีต่อลูกยามเจ็บไข้ไม่สบายทั้งกายและใจ 
แม่คอยดูแลเอาใจใส่ด้วยความเป็นห่วงดุจดวงใจทำให้ลูกรู้สึกอบอุ่น และเกิดความสบายใจ
แก่ผู้ฟังที่เป็นผู้ใหญ่ 
 

 คุณค่าด้านจริยธรรมและคติธรรม 
 สงัคมชนบทใชเ้พลงในการอบรมบตุรหลานเพราะเปน็เรือ่งทีม่คีตเิตอืนใจ สว่นใหญ่
เป็นคำสอนบุรุษ สตรี และลูกหลาน เนื้อหาสาระที่สอนเป็นเรื่องอบายมุข ความกตัญญู
กตเวที ความรัก การศึกษาเล่าเรียน กิริยามารยาท การดูแลบ้านเรือน ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 
       ฮา...เหอ...หมากอ่อนเหอ  เป็นหนอนในไส้ 
  ขึ้นชื่อว่าชาย   อย่าผ่าให้กิน 
  ไปนั่งเรือนใคร   นินทาน้องสิ้น 
  อย่าผ่าให้กิน   ขึ้นชื่อว่าชายนั้น...เหอ 
 

 เพลงนี้มีเนื้อหาคำสอนสตรีต้องรักนวลสงวนตัว  ไม่อย่างนั้นถูกติฉินนินทาได้ 
       ฮา...เหอ...โละสาวเหอ  โละชาวบ้านกลาง 
  ลำเล็กเอวบาง   ตั้งร้านขายของ 
  ปีนี้ขายผ้า   ปีหน้าขายทอง 
  ตั้งร้านขายของ   น้ำหนองถึงมือแม.่..เหอ 
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 เพลงนี้มีคติธรรมสะท้อนความกตัญญูกตเวทีของลูกที่มีต่อแม่ คือ ลูกสาวที่มีความ

ขยันขันแข็งในการประกอบอาชีพทั้ง “ตั้งร้านขายของ ปีนี้ขายผ้า ปีหน้าขายทอง” และมี

ความกตัญญูรู้คุณ แม่ก็พลอยสบายไปด้วย 

       ฮา...เหอ...น้ำเชี่ยวเหอ  เชี่ยวมาคักคัก 

  อย่าเล่นน้ำนัก   น้ำเหอตี้พาเอาเจ้าไป 

  ถ้าเข้พบเข้า   เล่าความกับใคร 

  น้ำเหอตี้พาเอาเจ้าไป  ขวัญใจแม่คนเดียว...เหอ 

 เพลงข้างต้นใช้สอนลูกหลาน โดยเฉพาะเด็กๆ ว่าอย่าออกไปเล่นน้ำตอนน้ำเชี่ยว

จะก่อให้เกิดอันตรายได้ทั้งจากจระเข้หรือน้ำพัดพาไป 

 

 คุณค่าด้านสังคม วัฒนธรรม และเศรษฐกิจ 

 สาระของเพลงสะท้อนวิถีชีวิต ความเป็นอยู่ของคนในสังคม สภาพเศรษฐกิจและ

สังคมท้องถิ่น การประกอบอาชีพ ให้ความรู้ทางประวัติศาสตร์ ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

       ฮา...เหอ...พี่ไปเหอ  ฝากไหรไปให้น้องชม 

  ฝากแต่เช็ดหน้ากับผ้าห่ม  ชมแล้วน้องไว้ข้างหัวนอน 

  เก้าเมียสิบเมีย   ไม่เหมือนเมียพี่คนก่อน 

  ชมแล้วไว้ใต้ที่นอน   สมรแม่คนเดียว...เหอ 

 เพลงนีม้สีาระเกีย่วกบัความรกั คอื ผูเ้ปน็สามแีสดงความชืน่ชมคนรกัของตนแมจ้ะมี

เมียหลายคนก็ไม่มีใครดีเท่าเมียก่อน สะท้อนสังคมในอดีตเกี่ยวกับผู้ชายนิยมมีเมียหลายคน 

       ฮา...เหอ...ขึ้นเขาเหอ  ขึ้นแล้วเอาหน้าแว้น 

  บาวน้อยหัวแหวน   เล่นนกชนไก่ 

  เดือนสี่เดือนห้า   ถางไรด่ีหวาพ่อหน้าใย 

  เล่นนกชนไก   ตอใดพ่อมาเล่า...เหอ 

 เพลงนีส้ะทอ้นคา่นยิมของสงัคมชนบทเรือ่งการพนนัซึง่มมีาแตอ่ดตี คอื การเลน่นก 

การชนไก่ อีกทั้งยังชี้ให้เห็นการประกอบอาชีพของชาวบ้าน คือ การทำไร่ 
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  ฮา...เหอ...นกเปล้าเหอ        เช้าเช้ามากินโละโนด 

      ยากินให้โมด          นกติงหัวล้านมันตี้โกรธ 

      เช้าเช้ามากินโละโนด         หรอยหรอยทองรอยชั่ง...เหอ 
 

 สาระเพลงข้างต้นชี้สภาพแวดล้อมในอดีตเกี่ยวกับพืชเศรษฐกิจ คือ ต้นตาลโตนด 

  ฮา...เหอ...ขึ้นเขาเหอ               ขึ้นตัดหวายเดามาคล้องช้าง 

      มาทำบวงให้กว้างกว้าง         คล้องช้างในภูเขาเขียว 

      ช้างสี่ห้าร้อย          ไม่เหมือนพลายน้อยสักตัวเดียว 

      คล้องช้างในภูเขาเขียว         ตัวเดียวเปลียวลิงโลด...เหอ 
 

 เพลงนี้สะท้อนภาพภูมิศาสตร์ที่เป็นภูเขา ธรรมชาติอุดมสมบูรณ์โดยเฉพาะช้างป่า

มีเป็นจำนวนมาก สะท้อนวิธีการจับช้างป่าด้วยการนำหวายซึ่งเป็นพันธุ์ไม้ท้องถิ่นที่มีความ

เหนียวทนทานมาทำบ่วงสำหรับคล้องช้าง 

  ฮา...เหอ...เดือนห้าเดือนหกเหอ     ฝนตกฟ้าลั่นหยูแพลมแพลม 

      สงสารนางทั้งสาม         นางงามข้าเอยพลัดบ้านเมืองมา 

      คนหนึงฝีมือดีสัตถีให้ทอแต่โหะผ้า         คนหนงึปัน่ฝา้ยคนหนึง่ทำทัง้ไรท่ัง้นา 

      สัตถีให้ทอแต่โหะผ้า         เป็นข้าวังเวงใจ...เหอ 

 

 เพลงกล่อมเด็กข้างต้นสื่อการดำเนินชีวิตของหญิงชาวบ้านท้องถิ่นด้านการ

ประกอบอาชีพ คือ  การทอผ้า การทำไร่และการทำนา 

  ฮา...เหอ...เรือแหวนเหอ        โพนเพนหน้าท่า 

      สิบลำเภาผ้า             สิบห้าเภาทอง 

      ยังลำเภาหนึ่ง              ขายข้าวขายทอง 

      สิบลำเภาทอง             ขายของล่องเรือแหวน...เหอ 
 

 เพลงนีส้ะทอ้นสภาพเศรษฐกจิและสงัคม คอื การคา้ขาย โดยใชก้ารคมนาคมทางนำ้ 

มเีรอืสำเภาหลายลำมาคา้ขายอยา่งคกึคกั ทัง้เรอืขายผา้ เรอืขายขา้ว เรอืขายทอง ชีใ้หเ้หน็วา่

วิถีชีวิตของผู้คนมีความผูกพันกับแม่น้ำทั้งทางเศรษฐกิจ การคมนาคม และการดำเนินชีวิต 
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นอกจากนี้ เพลงกล่อมเด็กยังสะท้อนให้เห็นความเชื่อเรื่องบุญ บาป กรรม เจ้าที่ แม่ซื้อ ราหู 

เสนห่ย์าแฝด ประเพณแีละวฒันธรรมของสงัคมทอ้งถิน่ไดอ้ยา่งชดัเจน เชน่ ประเพณลีากพระ 

แต่งงาน เป็นต้น   

       ฮา...เหอ...คลองหวางเหอ  ยูงยางไม้ต้นแก้ว 

  พี่หมายไว้แล้ว   ว่าอี้ฟันเรือเข 

  ไกเหล้าสักจอก   พาบอกหัวเมืองเจ้าเท่

  ไว้ฟันเรือเข   ล่องแล่นเลหลวง...เหอ 

  ฮา...เหอ...คือน้องเหอ  รักโละอาทัน 

  รักแต่พระจันทร์   ราหไูม่รัก 

  ถีบเรือให้แคง   ลูกน้อยหมันแดงไปนัก 

  ราหไูม่รัก    จึงเกิดเหตุไม่วายเหลือ...เหอ 
 

 สาระของเนื้อเพลงข้างต้นชี้ให้เห็นความเชื่อเกี่ยวกับการตัดไม้เพื่อนำไปสร้างเรือไว้

สำหรับใช้เดินทางสัญจรต้องทำพิธีขอจากเจ้าที่ก่อนจึงจะตัดไปได้ ผู้คนในสังคมท้องถิ่น  

เชื่อกันว่าหากเกิดเหตุร้ายกับใครนั้นเป็นเพราะดวงชะตาตกอยู่ในช่วงราหูเข้า หากใครโดน

ทำเสน่ห์ยาแฝดในช่วงนี้จะแก้ยาก 

       ฮา...เหอ...นอนเหอน้องนอน พี่ไปคอนสักเดียว 

  ไปเซ้อสารเหนียว   ทำต้มลากพระ 

  ลากพระวัดไหน   ลากไปไชยา 

  ทำต้มลากพระ   วัดสระหัวนอนบ้าน...เหอ 

       ฮา...เหอ...ทำบุญวัดหาดเหอ ตักบาตรวัดเกาะลอย 

  กรวดน้ำใส่ฝาหอย   สาวน้อยตามแม่ไปทำบุญ 

  ทำไว้เติดสาว   เอาไว้เป็นทุน 

  ตักบาตรทำบุญ   เป็นทุนเมื่อภายหน้า...เหอ 

 

 เพลงนี้สะท้อนความเชื่อประเพณีการลากพระ ซึ่งมีการทำขนมต้มไว้ใส่บาตรพระ

หรือเรือพระที่ลากผ่าน 
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  ฮ้า...เหอ... ผูกเปลเหอ        ผูกใต้ถุนคุกข้าว 

      หอมดอกสาเหล้า         หอมเจ้ารวยจุก 

      เดือนเสเดือนห้า         จะแต่งงานให้นุก 

      หอมเจ้ารวยจุก          ให้นุกสักวันเดียว...เหอ  
  

 เพลงกล่อมเด็กดังกล่าวสะท้อนประเพณีการแต่งงาน สื่อให้เห็นช่วงเดือนในแต่ละ

รอบปีของสังคมท้องถิ่นจะนิยมการจัดงานแต่งงานซึ่งทั้งคู่บ่าวสาว โดยเฉพาะเจ้าบ่าวนั้นขอ

สนุกสนานให้เต็มที่ก่อนจะรับภาระหน้าที่ของการมีครอบครัว จากการศึกษาวิเคราะห์สาระ

ของเพลงกลอ่มเดก็พบว่ามีเนื้อหาสะท้อนความรู้ดา้นวรรณคดีและวรรณกรรมท้องถิ่นภาคใต ้

ซึง่กลา่วถงึตวัเอกของเรือ่ง เชน่ พระสธุน-มโนหร์า วรวงศ ์พระรถ-เมร ีนางแตงออ่น หอยสงัข์ 

พระเวสสันดร เป็นต้น ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

  ฮา...เหอ...ครือน้องเหอ        ครือนางโนราห์

      หนีพ่อแม่มา          เล่นน้ำสระสรง 

      นายพรานจับได้          นำไปถวายองค์ 

      เล่นน้ำสระสรง          เล่นด้วยนายพรานป่า...เหอ 

  ฮา...เหอ... คือน้องเหอ        คือนางเมรี 

      อยู่ฝั่งนที          เมรีร้องเรียกผัวขวัญ 

      พระรถสิทธิ์เหอ          รอเมียด้วยกัน 

      ร้องเรียกผัวขวัญ         ไม่ทันพระรถสิทธิ.์..เหอ 

  ฮา...เหอ...คือน้องเหอ        คือนางแตงออน 

      ผัวไปคล้องช้างในดงดอน         เอานางแตงออนซ่อนไว้ข้างหลัง 

      เมื่อนางแตงออนคลอดโหละมา        เมียหลวงทั้งห้าพาไปฝัง 

      นางแตงออนร้อยชั่ง         นั่งกินแต่น้ำตา...เหอ 

  ฮา...เหอ...คือน้องเหอ        คือเจ้าหอยสังข์ 

      บุญพ่อแม่ยัง          อยู่ในโรปเงาะ 

      พ่อแม่หาไหม้          ถือไม้เท้าเหาะ 

      พระสังข์อยู่ในโรปเงาะ         เหาะเหินเดินทางหวัน...เหอ 
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 สาระของเพลงกล่อมเด็กข้างต้นสะท้อนภาพสังคมท้องถิ่นเกี่ยวกับเรื่องของ

วรรณกรรมท้องถิ่นที่เป็นที่นิยมเล่ากันฟัง หรือนำมาแสดงหนังตะลุงและโนรา จนเป็นที่

จดจำของชาวบ้านในสังคมท้องถิ่นนั้น  

 

การวิเคราะห์ความสัมพันธ์ของวรรณกรรมท้องถิ่นกับชุมชน 
 ความสัมพันธ์ของวรรณกรรมท้องถิ่นกับชุมชน เป็นการประมวลความสัมพันธ์จาก

ตำนาน นิทาน และเพลงกล่อมเด็ก มีดังนี้  

 1) ความสัมพันธ์กับชุมชนในฐานะเป็นเครื่องมือบันทึกภาพสังคม การวิเคราะห์

วรรณกรรม พบว่ามีสาระเกี่ยวกับสภาพสังคมปรากฏอยู่เสมอ ซึ่งจะเป็นความจงใจของผู้

สร้างวรรณกรรมหรือไม่ก็ตามไม่อาจทราบได้แน่ชัด แต่ข้อเท็จจริงมีอยู่ว่าผู้แต่งวรรณกรรม  

มีชีวิตอยู่ในช่วงใด ก็มักนำสังคมของกลุ่มในช่วงเวลาที่เขาประสบอยู่สอดแทรกไว้เสมอ เช่น 

ตำนานแม่สีหวันทอง ตำนานพญา ท่าข้าม และตำนานพญายอดน้ำ เป็นเรื่องชุมชนยุคเก่ามี

บทบาทสืบเนื่องถึงปัจจุบันทั้งศาลแม่สีหวันทองและพญาท่าข้าม ความเชื่อของชุมชนที่มี  

นัยยะต้องการให้ชาวบ้านเคารพธรรมชาติ และสิ่งเหนือธรรมชาติ การฉายภาพอดีตลำน้ำ

ตาปทีีม่จีระเขด้รุา้ยชกุชมุ ตำนานบา้นเคยีนซา ตำนานบา้นเกาะแกว้ และตำนานบา้นบางประ 

เป็นการบันทึกเรื่องราวข้อเท็จจริงของชุมชน   

 2) ความสมัพนัธก์บัชมุชนในฐานะการพฒันาระบบการคดิ การสรา้งทศันคต ิคา่นยิม 

และศีลธรรม วรรณกรรมทั้ง 3 ประเภทได้นำเสนอเพื่อเป็นอนุสติและให้ผู้คนในชุมชนนำไป

ใช้ในการดำรงชีวิต เช่น ตำนานเกี่ยวกับบุคคลสำคัญ คือ แม่สีหวันทอง พญาท่าข้าม และ

พญายอดน้ำ ล้วนเป็นเรื่องภูมิปัญญาการอนุรักษ์ธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม นอกจากนี้เพลง

เพลงกล่อมเด็ก มีจำนวนไม่น้อยที่ให้ความรู้และทัศนคติ ค่านิยม และศีลธรรม แก่เด็ก สตรี 

บุรุษ พระภิกษุ บิดามารดา เป็นต้น 

 3) ความสมัพนัธก์บัชมุชนในฐานะเปน็เครือ่งบนัเทงิใจ คอื นทิานและเพลงกลอ่มเดก็ 

อดีตเป็นที่ยอมรับกันว่าเป็นเครื่องมือสำคัญ ชาวบ้านเล่าว่าเมื่อประมาณ 30 ปีเศษมานี้   

หลังรับประทานอาหารเย็นแล้ว คนในครอบครัวใช้เวลาตอนค่ำเล่านิทานให้ลูกหลานฟัง  

อยู่เสมอ แต่ในปัจจุบันกิจกรรมที่ว่านี้หายไป เนื่องจากมีสื่อต่างๆ เพิ่มมากขึ้น อีกทั้งคนเฒ่า

คนแก่ก็ล้มหายตายไป สำหรับเพลงกล่อมเด็กก็เช่นกันนอกจากให้ความรู้ คติสอนใจแล้ว   
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ยังให้ความบันเทิงแก่ลูกหลานนอนเปลอยู่ให้หลับอย่างมีความสุข ซึ่งปัจจุบันในชนบทตาม

แนวลำน้ำตาปีก็ยังคงสืบต่อกันอยู่  

 4) ความสัมพันธ์กับชุมชนในฐานะความเชื่อและพิธีกรรม เป็นความสัมพันธ์ที่มีมา

แต่ดั้งเดิมและคลี่คลายเปลี่ยนแปลงตามลำดับ เห็นได้ชัด คือ ตำนาน ศาลแม่สีหวันทอง ซึ่ง

ตั้งอยู่ที่ปากคลองอิปันบรรจบกับแม่น้ำตาปีอำเภอพระแสง และศาลพญาท่าข้ามตั้งอยู่ที่

ตลาดท่าข้าม และวัดท่าข้ามอำเภอพุนพิน แสดงถึงความเช่ืออันยาวนานมีชาวบ้านไปประกอบ

พิธีกรรมและบนบานศาลกล่าวทำรูปเคารพ ภาพที่ว่านี้แสดงอำนาจและพลังสำคัญที่โยงใย

อยู่กับวิถีชีวิตของคนในสังคมตามแนวลำน้ำตาปีที่นำมาใช้เป็นเครื่องมือก่อให้เกิดประโยชน์

ต่อชุมชนและสังคมได้ 

 5) ความสัมพันธ์กับชุมชนในฐานะเป็นส่วนการศึกษานอกรูปแบบแก่ชุมชนและ

สังคม  ความสัมพันธ์ด้านนี้แต่เดิมปรากฏเด่นชัดกล่าวคือ วรรณกรรมท้องถิ่นมีส่วนสำคัญใน

การสื่อสารความรู้ความคิดให้แก่ชาวบ้านและชุมชนอย่างกว้างขวาง ความรู้ความคิดใน

วรรณกรรมมีความสำคัญต่อการสร้างทัศนคติ ค่านิยมและศีลธรรมให้แก่ชุมชน แต่ในโลกที่

พัฒนาและเปลี่ยนแปลงอย่างรวดเร็วในปัจจุบันนี้ได้ทำให้ความสัมพันธ์ที่ว่าอ่อนด้อยลง ทั้งนี้

เพราะมีผู้คนไม่น้อยเล็งเห็นว่าเป็น ส่ิงล้าสมัย และบางคนมองไปว่าเป็นมายาคติ มิใช่ข้อเท็จจริง 

สิ่งที่ปรากฏในวรรณกรรมล้วนเป็นสิ่งเก่าๆ ที่ไม่ส่งผลต่อผู้คนในยุคสมัยที่เรียกขานกันว่า 

เป็นยุคพัฒนา อย่างไรก็ตามความสัมพันธ์เช่นที่ว่านี้ยังยืนยันในกลุ่มคนรุ่นเก่า ซึ่งในสมัยหนึ่ง

วรรณกรรมท้องถิ่นเป็นส่วนของชีวิต อันเป็นรากฐานสำคัญของสังคมช่วยให้สังคมมีทุนที่

สำนึกถึงความเป็นหมู่พวกเดียวกัน อย่างไรก็ตามความสัมพันธ์ที่ว่านี้มีโอกาสลดน้อยลงและ

หมดสิ้นหากไม่มีพื้นที่ในสังคมให้พลวัตต่อไปได้  

 

บทส่งท้าย 
 ในอดีตวรรณกรรมท้องถิ่นมีบทบาทสำคัญต่อชุมชนท้องถิ่นอย่างยิ่ง แต่ในปัจจุบัน

แม้ความสัมพันธ์และบทบาทจะยังคงมีอยู่แต่ก็ลดลงตามลำดับ ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับบริบทของ

สังคมท่ีเปล่ียนแปลงไป สังคมเมืองดูเหมือนความสัมพันธ์และบทบาทของวรรณกรรมท้องถ่ิน

คลี่คลายไปมากทั้งนี้เป็นเพราะการสร้างถนนแล้ว ทำให้เกิดชุมชนใหม่ตามแนวถนนและ

ขยายเพิ่มมากขึ้นมีผู้คนอพยพจากที่อื่นเข้ามาประกอบอาชีพค้าขายเป็นจำนวนมากกลาย
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เป็นศูนย์กลางธุรกิจ คนในชุมชนเมืองใช้เงินแลกเปลี่ยนข้าวของเครื่องใช้ และแรงงาน  

กระจุกตัวเช่าบ้านอยู่ในย่านใจกลางเมืองไม่ยุ่งเกี่ยวกับใคร มีลักษณะเป็นครอบครัวเดี่ยว

ระบบเครือญาติลดน้อยความสัมพันธ์ของผู้คนมุ่งเน้นผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจและความ

ปลอดภัยในชีวิตทรัพย์สินเป็นสำคัญ ขณะที่สังคมชนบทแม้จะยังคงมีความสัมพันธ์และ

บทบาทอยู่อย่างต่อเนื่องแต่ก็ลดน้อยลงตามลำดับ ทั้งนี้เพราะว่าวรรณกรรมมีส่วนที่เข้ามามี

บทบาทในชีวิตน้อยลง ผู้คนเห็นความสำคัญในฐานะเป็นประวัติศาสตร์มากกว่าที่จะนำมาใช้

เป็นพลังในการดำรงชีวิต โดยเฉพาะ “มุขปาฐะ” น่าจะเป็นเพียงเรื่องราวที่สืบต่อกันว่าเคยมี

เคยเป็นเท่านั้น 

 การวิเคราะห์คุณค่าและความสัมพันธ์ของวรรณกรรมกับชุมชนนั้น เป็นลักษณะ

บทบาทของวรรณกรรมที่มีมาแต่เดิม ซึ่งยังคงสืบเนื่องมาจนถึงปัจจุบันนั่นเอง ความสัมพันธ์

บางอย่างที่ยังคงสอดคล้องกับยุคสมัยและสภาพการณ์ก็ยังคงเคลื่อนไหวต่อไปในสังคม   

แต่สำหรับส่วนที่ขาดความสอดคล้องก็คงจะอยู่ในลักษณะที่ความสัมพันธ์มีโอกาสหมด

ความหมายไปได้ ในเมื่อเป็นเช่นนี้จึงจำเป็นที่สังคมต้องหาทางให้วรรณกรรมมีบทบาทใหม่ที่

เหมาะกับบริบทของสังคมใหม่ แต่การมุ่งสร้างความสัมพันธ์ในบทบาทใหม่ก็พึงต้องระวัง

อย่างยิ่ง เพราะบางครั้งเป็นความต้องการจากภายนอกโดยเฉพาะนักวิชาการเป็นสิ่งที่

มิใช่แก่นสารที่แท้จริงของวรรณกรรม
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 ผู้สัมภาษณ์. ณ เทศบาลอำเภอพุนพิน จังหวัดสุราษฎร์ธานี.    

 เมื่อวันที่ 8 กรกฎาคม 2555. 

นางเนือง ช่วยพิทักษ์ 7 หมู่ที่ 4 ตำบลวัดประดู่ อำเภอเมือง จังหวัดสุราษฎร์ธานี     

 ผู้ให้สัมภาษณ์. ปริญญา ปานชาวนา ผู้สัมภาษณ์. ณ วัดมะปริง ตำบลประดู่    

 อำเภอเมือง จังหวัดสุราษฎร์ธานี. เมื่อวันที่ 20 สิงหาคม 2555. 

นายสมพล มากะพันธุ์ นักวัฒนธรรมอำเภอบ้านนาสาร ผู้ให้สัมภาษณ์. ปริญญา ปานชาวนา    

 ผู้สัมภาษณ์. ณ ตำบลควนศรี อำเภอบ้านนาสาร จังหวัดสุราษฎร์ธานี.    

 เมื่อวันที่ 15 สิงหาคม 2555. 

นางปราณี จรรยา. 59 หมู่ที่ 8 ตำบลควนศรี อำเภอบ้านนาสาร จังหวัดสุราษฎร์ธานี    

 ผู้ให้สัมภาษณ์. ปริญญา ปานชาวนา ผู้สัมภาษณ์. ณ วัดควนศรี อำเภอบ้านนาสาร   

 จังหวัดสุราษฎร์ธานี. เมื่อวันที่ 25 สิงหาคม 2555. 
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